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VEENOST IN GAS — £ 1-0-0.
Izbrani spisi umrlega dr. Odarja. Pouéni in

SOCIOLOGTIJA — 3 zvezki po £ 1-0-0.
Odliéno delo dr. Ahdina imamo spet v zalogi
Poprejénja zaloga, dosti velika, je poSla. Zna-
menje, da se rojaki zanimate,

SOCIALNA FKONOMIJA, zadnje sijajno delo Ar

DOMAc¢I ZDRAVNIK, Knapjova zdravilna meto-

TRI ZAOBLJUBE, krasna povest Janeza Jalna —

IZPODKOPANA CESTA od istega pisatelja kol

‘bp,‘o,_oqoooo'oootooooooogo

MISLI

(Thoughts)

Meseénik za versko
in kulturno Zivljenje
slovencev v Avetralji
X
Us anovljen leta
1952
*

Urajuje m upravija
P. Bernard Ambrozié
0.F.M.

6 Wentworth St.,
Point Piper.
Tel.: FM 1525
+

Naroénina £ 1-0-0
letno se
pladuje vnaprej
*

Naslov: MISLI
P.O. Box 136
Double Bay, Sydney.
*

Tisk: Mintis Pty. Ltd.,

417 Burwood Rd., Belmore, %»

Sydney. Tel. 75-7094
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MOHORSKE KNJIGE IZ CELOVCA SO POSLE!

Saj smo jih dobili nekaj nad 400 krat po 4. Morda Se veé, ker
nam ni natanéno znano, koliko so jih dobili poverjeniki v manjsib
krajih. To vemo, da jih je hitro zmanjkalo v Sydneyu, Melbournu, Ade:
laidi in Canberri. Pa se kar naprej javljajo e novi poprafevalei.

Pisali smo v Celovec, ¢e je mogole poslati nadaljnjo zalogo
Odgovora Se ni. Medtem pa prosimo poverjenike po dezeli, naj po-
sljejo — ¢e je kje kaj knjig ostalo — na naslov:

Rev. Odilo Hajnéek
19 A’Beckett St.
Kew, VIC.

Na isti naslov lahko pogljete tudi denar za prodane knjige, lahke
pa seveda tudi naravnost v Celovec,

Knjige so letos zares lepe, vsak jih pohvali, pa so tudi skoraj —
zastonj. Na vsako pride borih — § &ilingov. Zal, da mnogi niste pri-
lozili kak Ziling za postnino . . . Mohorjeva v Celoveu ima poleg mno-
gega drugega na skrbi tudi KOROTAN, akademski dom za Slovenc?
na Dunaju. Ko nam svoje knjige tako izredno malo zaraduna, od:
gkodujmo jo s tem, da DARUJEMO SE INSEZA KOROTA N!

SEZITE MEDTEM PO ZBORNIKU!

ZBORNIK Svobodne Slovenije iz Argentine je DOSPEL
Sijajnna knjiga je, Steje 340 strani ter informira, informira, informi:
ra ... Zakladnico izobrazbe vries pro¢, ée ga ne naroéis in ne hered
Cena mu je letos — £ 1-10-0. V Sydneyu se dobil pri MISLIH, v Mel
bournu v Baragovem domu, Kew, v Brisbanu pri rojaku Janezu Pri*
mozZicu.

KNJIGE DOBITE PRI “MISLIH"

razmi&ljujoci ¢lanki.

Ahéina., £ 1-10-0.

Tudi to knjigo prve zaloge smo vso razprodali,
pa smo jo morali na Zeljo novih naroénikov

spet nabaviti.

da £ 0-15-0.

£ 0-10-0.

zgoraj — £ 0-10-0.

GORJANGEV PAVLEK, &aroben izlet iz Argenti
ne v Slovenijo — £ 1-0-0.

IGNACIJ KNOBLEHAR, zgodbe velikega naseg!
rojaka-misijonarja pred stoletjem v Afrikh
— £ 1-0-0.

PO SVETLI POTI, spisal dr. Franc Jaklié¢ za fant®
in dekleta. £ 1-0-0.

SLOVENSKA UMETNOST V ZAMEJSTVU, *
mnogimi slikami — £ 1-0-0.

VELIKA RIDA — povest Karla Mauserja — 10 i

PREKLETA KRI — povest Karla Mauserja —
10 sil.

OGRAD — povest Janeza Jalna — 10 &il.

MATI IN UCITELJICA — predzadnja okro!mcl
Janez XXIII. — 6 sil.

MOJCA BERE — za ulenje otrok v slovenske?
braju — 10 §il.

KUZAMURNIK in STRIC JAKA — slikanici z 2
lo saljivo vsebino, Vsaka 6 Eil. ’
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NE BODIMO NAZADNJASKI!

\ NEKAJ NEKOLIKO PRIDUSENIH GLASOV
J€ prislo na ufesa uredniku nafega lista v zadevi
Stédnjih dveh strani v njem. Ni se dalo ugotoviti,
“‘I S0 svoje zadudenje izrekli placujoéi naroéniki
‘:Il samo “bralei.” Ni jim po volji, da prav srednji
4ve strani posveéamo sv, pismu in to kar leto za
}et_om. Po njihovem mnenju Ze samo to daje MIS-
!‘lM peéat ‘“‘naboznega’ lista — in to v danagnjin
“asih baje ni posebno ¢asten peéat . . .

Nasprotno temu mnenju je pa urednikova
Namera ta, da skuda svo) list kolikor toliko drzati
“:‘i liniji “modernosti” — in v to linijo spada tu-
di OgTomno zanimanje za sv. pismo, ki so ga v za-
dnjih desetletjih vzbudile sistematiéne preiskave o
"#stanku in pomenu svetopisemskih knjig stare in
m_""ﬁ zaveze, Vemo, da so bili ¢asi, ko so res tudi
Uceni misleci smatrali sveto pismo za zgolj “bajke”
M t0 svoje mnenje so skudali tudi znanstveno pod-
p'_"_-'ti. Siroke mnoZice pol-izobraZencev so o tem
sligale in mimogrede tudi kaj brale, pa je obvelja-
OV javnosti mnenje, da je sv. pismo Ze “prema-
Bano stalisge’,

- [""Ot_i vsemu pri¢akovanju teh ljudi se je zlasti
: zadnje vojne naprej stvar obrnila prav v na-
;I:l'f}t??t) smer, Udenjaki nespodlijitne znanstvene
Silo}aw S0 se vrgli na preuéev:}me sV. pisma. s Itm{.u
Duh,l'}?a vJ_P_g']obu.ku z‘nanst\rvr:n:h knjlg.. periodiénih
nost] aclj in poljudnih bros‘ur 0 V. pismu narav-
ol Nepregledna vrsta. Verjetno jih najveé tiskajo

V v svetovnih jezikih: angleiéini, francos¢ini in

Mil;
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nemsc¢ini, Ta mnoZica novih odkritij, ki so prigli do
njih s pomoéjo pomoznih ved: jezikoslovja, antro-
pologije, zgodovine, arheologije in tako naprej, je
ze skoraj docela zuaprla usta in ustavilo pero uéenja-
fkemu svetu, ki so mu svete knjige %e vedno samo
“pravljice za otroke in stare babnice”. Dandanes
ni mogoce vec¢ zavracati vsebine sv, pisma z znan-
stvenimi dokazi in zares uc¢enjasko. Kdor Se smatra
sv. pismo za otrofarije, se lahko opira samo Se na
svojo hoteno nevero in gre mimo njega z zaniélji-
vim zamahom roke. Zoper znanstvene dokaze, ki
govore sv, pismu v prid, nima nasprotnih dokazov,
ki bi imeli enako znanstveno veljavo,

Nag list ne more slediti globoko znanstvenim
odkritjem v zvezi s sv, pismom, Le kak drobec tu
in tam lahko omeni. Eno pa lahko napravi in tega
se je oprijel, Lahko vzbuja zanimanje za sv. pismo
in pokaze, da se dandanes ne bavi s temi reémi le
kakéna ‘“naboZna’ literatura — ¢eprav nas tudi
gole “naboZnosti’” ni kar nié sram.

Ne bodimo nazadnjaki in ne trobimo v skupen
rog s tistimi, ki ni¢ ne vedo in morda niti noéejo
kaj vedeti o znanstveni naprednosti v zvezi s sv.
pismom. Ce bi mu tudi ne pripisovali moéi boZje
hesede, odgovarja nam na nujno vprasanje nasega
duha: od kod smo in kje je nad konéni cilj? To je
in bo zmerom sodobno vpraZanje, pa plehka po-
svetna znanost nanj odgovarja z znanimi kaj malo
¢astnimi besedami: Ne vemo in nikoli vedeli ne bo-
mo . ..

33



SVETL CORA
PRI GORICI

I.. Mozetié

Druga doba

DRUGA DOBA MARIJINEGA SVETISCA na
Sv. Gori se je pricela v oktobru 1921. Tedaj so
podobo svetogorske Kraljice prepejali iz Ljub-
ljane v gorisko stolnico. Leto na to se je vrnila
nazaj na goro. Spremljal jo je goriski nadskof
Franéisek Borgia Sedej in mnozica romarjev, ki
so jih cenili na 80,000,

Svetis¢e je ostalo pod varstvom oo. franéiska-
nov, le zal, da je od slovenskih smel ostati le eden,
drugi so biti [talijani iz tirolske provincije.

Se eno veliko slavje je dozivela svetogorska
Kraljica, med obema vojnama. Leta 1939 je nad-
skof Karel Margotti za 400letnico Marijinega pri-
kazanja proglasil Marijino jubilejno leto. Milostno
podobo so spet prenesli v gorisko stolnico in tam
s0 jo slovesno pozdravile ter pospremile nazaj na
goro vse Marijine druzbe iz nadskofije. Slovesno-
sti je vodil beneski patriarh kardinal Piazza. Isto
leto je zacel izhajati meseénik “Svetogorska Kra-
ljica." Ustanovil ga je vneti in poZrtvovalni mon-
sinjor Mirko Brumat.

In spet — begunka!

V septembru 1943 — med drugo svetovno voj-
no — se je morala Marija spet umakniti in se
nastaniti sredi svojega trpeéega ljudstva, Najprej
se je ustavila v Ajdovs¢ini, nato pri Sv. Krizu na
Vipavskem, kon¢no na Kostanjeviei pri Goriei.
Tam je ostala do 1. 1947, Tedaj jo je prevzel nad-
skof Margotti in jo zadasno shranil v stolnici, Od-
loéil je, naj se Marija dne 7. julija vrne preko Sol-
karna nazaj na svoje visoko mesto. Toda kaj se
je zgodilo?

Tisto no¢ poprej je Marijina podoba izginila
iz stolnice in vse iskanje je bilo zaman. Nikoli se
ni do konca zvedelo, kdo je to pobalinstvo zagre-
sil. Nadskof je razglasil ostre cerkvene kazni ug-
rabiteljem in zahteval, da podobo vrnejo. Res so
se vdali, toda izroéili so jo Vatikanu, ne goriske-
mu nadskofu.

Ko se je razvedelo, da je Marijina podoba spet
na varnem, se je tisoéem njenih ljubiteljev odvalil
tezak kamen od srca, Toda brz se je spet pojavila
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zalost. Na podobi sami, zlasti pa njeni zlati kroni,
se je pokazala huda poskodba. Po zaslugi fran¢is-
kana p. Hugona Brena, ki je bil za profesorja na
franciskanski visoki Soli v Rimu, se je nabralo do-
volj darov za temeljito popravilo in svetogorska
Kraljica je bila spet pred povratkom na goro. Ca-
kala jo je dolga pot.

Nazaj, nazaj v planinski raj!

Casi so dozoreli in Marija je Sla na potovanje.
Preko Beograda in Ljubljane je dospela v Solkan.
Priglo je dovoljenje $e za zadnji del poti. Dne 5.
aprila 1951 se je draga Romarica dvignila pod vod-
stvom skofijskega administratorja dr, Mihaela To-
rosa in v spremstvu objokanih mnozie dospela na
svoj izvoljeni prostor,

Mnozica c¢astilcev bi bila lahko Se dosti veéja,
2ko bi driavne oblasti ne blokirale poti in skusale
slavje prepreciti, Verne mnozice so si morale ut-

_ reti pot preko Banovea in Kostanjevice, da so mo-

gle v zazeleni sprevod.

Kljub vsem nezgodam in oviram svetogorska
Mati Bozja kraljuje na svoji Gori, Se bolj pa v
sreih svojih vernih c¢astilecev, Ceprav je njena gora
sedaj uradno samo “Skalnica”, je za vernike se
vedno priljubljen romarski kraj. To se pokaze
zlasti ob posebnih prilikah, kot na primer leta
1954, ko je za Marijino leto poromalo k njej nad
10,000 vernikov posebej 4,000 fantov. O lanskih ju-
bilejnih proslavah v spomin sv. bratov Cirila in
Metoda smo brali obSirna poroéila. Proslava se je
vrsila 15. septembra 1963. Glavno sluzbo. boZjo je
imel g. Andrej Simci¢ v staroslovenskem jeziku,
toda po rimskem obredu. Po pravem vzhodnem
obredu je pa opravil sv. maSo dr. Stanko Janezic.
Pel je dornberski pevski zbor. Sv. obhajil so razde-
lili nad 5,000.

Romarji na Sv. Goro ne pozabijo dveh dragih

Misli, February, 1964



grobov ob Marijinem svetiséu. V njih fakata veé-
ega vstajenja gorigka nadskofa: kardinal dr. Ja-
kcb Missia in dr. Franéisek B, Sedej,
Bandera svetogorske Kraljice

k Komur ni dano, da bi osebno poéastil pravo
milostng podobo na Sv. Gori, se rad ozre na njen
Posnetek ali na majhni podobici ali pa na tozadev-
Nem cerkvenem banderu, oziroma zastavi, Tako 30
S€ na primer Slovenci v Rimu dne 11. nov. 1954
zbrali pod zastavo svetogorske Marije o priliki,
ko je bil razglasen njen praznik kot Kraljice ne-
bes in zemlje. Kmalu bomo imeli tako bandero
tudi. Slovenei v Sydneyu in se bomo z veseljem
zbirglj pod njim,

Homarji ali turisti?

Civilna oblast ne dela razlike. Zanjo so vsi
Stevilni obiskovalel Svete Gore samo “turisti” ali
izletniki. Rada jih vidi, = prenoéiséem in gostiséem
jim postreze. Te ustanove imajo od njih dobicek.
Vsak se pa sam odloéi, ée je romar ali turist.

Dela se tudi na to, da bi se obnovila ziéna ze-
lezniea, ki so jo med vojno partizani razdrli. Tvr-
dka Ribi v Gorici je ponudila, da Ziénico spet zgra-
di, le postajo v dolini bo pomaknila bolj pod hrib.
Pri vrhnji postaji bi se zgradil nov hotel za 50
gostov. Strogki bodo znesli do 300 milijonov dinar-
jev. Rac¢unajo, da bo nova Ziénica zacela obratova-
ti ze ¢ez dve leti,

e e e e i i ok e i ke

TUDI NAM VELJA

Iz Katolitkega Glasa v Gorici: “Dve nevar-
Mosti obstajata za vsakega izseljenca: Da se ali
Preda otopelosti, si ife tolazbe v pijaci, prepoveda-

nih uzitkih in spolnemu izzivljanju ali pa se s

Fn 4 s
“ako strastjo preda delu, da nima veé ¢asa ne za
molitev ne za nedeljsko mago, ne za nedeljski poéi-

tek,

Kolikokrat se slifijo v dezelah obeh Amerik
besede, ki izrazajo popoln zivljenjski materiali-
“em: Doma smo hodili v cerkev, tu pa ni éasa za
Y. Ce hodemo kaj imeti, moramo delati.

Da, delati tudi na raéun duse!

An

Lol m

Notranjicina bazilike

Mislj' Fehruury, 1964

THE: Boliss (G Rl- O YRS

I. Burmk

Vladar vseh casov — Kralj sveta!
Otel si gresni svet
in bil zato na krii pripet —

Oh — krivei mi tolikega gorja!
Ué¢il si nas moliti;

delil si milostnih dobrot,
osramocen si romal kriZzev por . . .

Nebeiki Sin, za Tabo, vem, mi je hoditi.
Kako razveseljiv je Tvoj prihod!
Zvestobno Ti dolgujemo ljubezen,

neskoncéno Tebi glorijo — slave pramen:
nas Kristus, Kralj, Gospod,
nus Bog — na veke amen!

(GGori

na Sveti



CELOVSKI SKOF
se zagovarja — SLABO!

V JULIJSKI STEVILKI LANSKEGA LETA
smo na straneh 208 in 209 porocali o tozbi celov-
ike skofije, ki jo je naperila zoper Slovenski Na-
rodni Svet. Narodni svet je namre¢ objavil v slo-
venskem listu NAS TEDNIK-KRONIKA spomeni-
co (memorandum) o zatiranju slovenséine od stra-
ni 8kofijskega ordinariata, Tozba je nekje obticala,
tako je videti, toda spomenica je vzbudila veliko
pozornoost v svetu in Prezviseni je dobil veliko
stevilo pisem iz raznih dezel s prosnjo, naj ven-
dar malo bolj ocetovsko postopa s svojimi zlo
venskimi verniki v skofiji.

Pisma so odSla tudi iz Avstralije, med dru-
gimi iz urednidtva MISLI. C¢akali smo, kaj bo sko-
fija ukrenila. Malo pred boZidem je priSel odgovor.
Prejelo ga je uredniitvo MISLI, pa po vsej ver-
jetnosti tudi vsi tisti, ki so poprej skofu pisali
Kaksen je ta odgovor?

Po naroéilu prevzviSenega &kofa je g. kanc-
ler dr. Kirchner razposlal dolgo tiskovino, ki v 21
to¢kah zavraéa vsebino spomenice Narodnega Sve-
ta in na videz 3kofa ter generealnega vikarja mon-
sinjorja Kadrasa popolnoma opere. Kdor ne pozna
v podrobnostih razmer v celoviki skofiji, bo dobil
vtis, da pisma in apeli na Skofa res niso bili na
mestu. G. kancler “po narocilu prevzvisenega sko-
fa" vzo zadevo s svojega (nemskega) vidika razla-
ga na tak naéin, da ostanejo Slovenci umazani
pred svetom, krivico pa trpijo prav za prav —
Nemer ... .

Ni nam mogoée odgovoriti na vseh 21 tock,
bi nam zmanjkalo prostora. Ozrimo se samo na
tocko 13, tretji odstavek, Videti je, da je prav v
tej toéki uporabljen najmoénejsi adut oddinariata,
ki pa je v resnici zelo slabo izbran.

Ves:

Toéka 13, tretji odstavek, se v pismu Skofije
glasi:

“Ce pa se Se posebej ozremo na Zelje (starsev)
glede vporabe jezika za Solsko leto 1961-62 in sicer
v Dobrli Vesi, kraj, katerega se vse to tiée, pa
imamo sledeé pregled:

Solske razmere v Dobrli

Stevilo uéencev 288
Od teh prijavljenih za slovenski pouk ¢
Za dvojeziéni pouk 14

Samo za neméki pouk 212

368

V solskem letu 1962-63 je bilo celotno stevilo

ucencev 227
Za slovenski pouk so stardi prijavili 0
Dvojeziénemu pouku 14
Samo nemskemu pouku 213

S tem je ta tocka zakljucena in ti, ki beres,
spoznaj, da v tako sSolo ne spada slovenska bese-
da! Katehet, ki je uc¢il krscéanski nauk slovensko,

je bil odstavljen in to — po vsej pravici!

Starsi so prijavili torej domala vse Solarje
za samo nemski pouk — kaj hoéemo drugega kot
njihovim Zeljam ustreéi . . .

Ni¢ pa ne uposteva g. Skof okoliséin, v kate-
rih slovenskim starSem skoraj ni mogoée drugace
napraviti. Pritisk za prijavljanje otrok k samo
nemékemu pouku je tako silen, da je treba Ze pra-
vega junastva, ¢e se kdo upre. Skofija pa zapira
o¢i pred temi dejstvi in se klanja samo “‘Zelji
starsev”, ki morajo tako “zeljo” imeti.

Moéno varljiv je *‘pregled” v prvi vrstiei:

“Za slovenski pouk so starsi prijavili . . . o

Vidite, pa se pritozujete! Niti eden se ni pri-
glasil za solvensko solo!

Toda v resnici starsi niso mogli otrok prijaviti
za samo slovenski pouk, ker takega pouka na nobe-
ni koroiki soli ni! (Izjema je samo slov. gimnazija
v Celoveu).

Se tam, kjer se verouk po drzavni postavi
poucuje po slovensko, je sikofija predpisala tako:

“Toda najvaznejsi religiozni akti, molitve in
vaje, n. pr. spoved, sv. masa, naj se podajo tudi v
nemséini, da na ta nacéin ne bo zaprto religiozno
Zivljenje tistim otrokom, ki si bodo hoteli sluZiti
kruh v ostalih delih Koroske ali Avstrije, v Nem-
¢iji ali Sviei”.

Kako naj tedaj starsi priglasajo otroke za sa-
mo slovenski pouk?

Kako je pa z dvojezicno Solo?

Po uredbi iz leta 1945, ko je bila Avstrija pod
okupacijo Zaveznikov, se je dvojeziéna Sola res
ustanovila. Leta 1958, z odlokom glavarja Wede-
niga, ki je bil predsednik deZelnega Solskega sve-
ta, so jo domala ukinili. Bolje reéeno: ostala je
samo Se na papirju. Star§i jo res Se vedno lahko
zahtevajo, Solske oblasti pa razmere uravnavajo
tako, da je praktiéno nemogoéa, Zaradi ljubega
miru mnogi starsi zapisejo otroke v nemsko Solo
— Skofija se mora pa seveda ravnati po “Zeljanh
starfev” — na te ‘“‘zelje"” se kanclerjevo pismo spet
in spet sklicuje. To ni brez ofitne hinavi&ine,

Kricanski nauk v nemikih iolah
Jasno je, da je v nemski Soli v Dobrli Vesi v
stevilu 213 otrok vedina iz slovenskih domov. Po-
dobno je e marsikje. Ko slovenski otrok pride v
tako 3olo, sprva ne razume nifesar. Nastalo je

Misli, February, 1964



Vprasanje: Ce ucitel] ali uéiteljica znata sloven-
sko, ali smeta v nemé&ki %oli otrokom kaj pojasniti
¥ njihovem jeziku?

Dezelni folski odloeil, da se v takih
"kot pomozno
Hocée: noces je morala tudi skofija do-
voliti katehetom, da storijo isto. Pri razlagi kric-
anskega nauka naj torej tudi v nemskih Solah pri-
de na dan slovenséina — kot “pomozno sredstvo’.
Toda kdo bo odlo¢il, do katere mere je to “po-
MoZno sredstvo’ pri kakem otroku potrebno? Clo-
vek bhi mislil, da pac katehet, ki najhitreje spox-
na, koliko otrok razume. Pa ne! Kar hitro je za-
Erizencem preveé slovenske besede, sledijo pri-
tlm?.be. preiskave, in v takih primerih je na Zalost
Jako malo trdi “Na
Vsak nac¢in ima s#kofijski ordinariat resnico, pra-
Viénost in ljubezen vedno pred oémi.” Da bi bilo
reg!

svet je
Primerih sme rabiti slovenséina
Sredstve”,

res, kar kanelerjevo pismo:

O da, celovski skof je svojim slovenskim ver-
nikov moéan predstojnik, vse po paragrafih, ki so
dajo paé po potrebi prikrojiti in tolmadéiti. Je pa
dale¢ od tega, da bi bil tudi oée, kot bi bilo od
Skofa pricakovati. Slovenski otroei v nemgki 3oli
50 Se vedno Slovenci, pa je kar dovolj zanje, ée
S¢ uce katekizem samo v nemé&éini. Ce bi obstajale
slovenske Eole, Skofa zelo skrbi, kaj bo s tistimi
Otroci, ki se bodo pozneje izselili (ée se bodo) in
vV cerkvah tujine ne bodo nasli sloveniéine . . .

aj pa, ée otrok, ki se v 8Soli uéi samo nemsli
krianski nauk, v domadi cerkvi ne bo razumel,
kaj duhovnik govori? Nié za to, saj Skof lahko
odpoklice slovenskega duhovnika in poflje nems-

kega . oziroma slovenskega prisili, da v sloven-

ski cerkvi nemgko sluzbo bozjo uvede

‘“Zapeljevanje svetovne javnosti

Kanclerjevo pismo, ki pobija Memorandum ali
spomenico Slovenskega Narodnega Sveta, zaklju-
cuje s temi besedami:

“Konéno se ugotavlja tudi, da so v memoran-
dumu napaéno prikazane razmere v kriki Skofiji
in je to obzalovanja vredno zapeljevanje svetovne
javnosti.

Ko je hil Narodnega Sveta ic
dolgo v javnosti, je skofijski ordinariat dokazal,
da je Memorandum zalostne razmere v krski sko
fiji fe premalo podértal. Cudne ¢udne morajo biti
ko si je “nekdo” v Skofiji dovolil pra-
vico, da je értal iz pastirskega pisma avstrijskih
skofov o sv. Cirilu in Metodu tista mesta, ki bi jin
Slovenci na Koroskem najrajéi slisali, niso pa bila
viee gospodom v Skofiji. V vseh nemsékih cerkvah
po Avstriji so jih smeli slisati NEMCI, le na Ko-
roskem niti Nemci niti Slovenci!

V oktobrski Stevilki MISLI (stran 310) smo o
pisali. Dovolj je dokaza, kakine so “razmere” v
skofiji. Oc¢itek “zapeljevanja” naj Skofija kar lepo
sebi pripite — wvseh s trudom sestavljenih 21 toék
kanclerjevega pisma ne ovrze utemeljenosti neza-
upanja, s katerim gledamo na delovanje skofijske-
ga ordinariata v Celoveu!

PRIPIS UR. V zaéetku tega élanka omenjena
sodnijska obravnava se je medtem zakljuéila in
je tkofija tozbo izgubila. ) tem poroéamo v pri-
éujoéi stevilki pod rubrike Z VSEH VETROV.

Memorandum

razmere'’,

S to razglednico pozdravlja dr. Mikula iz Rima
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* KOMAJ SMO PUSTILI ZA SABO bozi¢ in
novo leto, ze se zaéenja Stiridesetdanski post. Le-
tos bo velika no¢ zelo zgodnja. Predpust je tukaj
in %e celé porok letos ni bilo kaj prida. Vse se je
zenilo in mozilo tam po bozi¢u. Seveda, pocitnice
so in tako ni treba dobiti posebnega dopusta zu
poroéno potovanje . . .

* Lani smo imeli slovenski misijon v Melbour-
nu, letos pa ga bodo imeli adelaidski Slovenci. Pri-
¢el se bo v nedeljo 1. marca zveéer ob pol osmih in
konéal v nedeljo 8 marca ob isti uri. Seveda bo v
cerkvi Srca Jezusovega, na Port Rd. v Hindmarshu,
kamor se ze vsa leta zbiramo k slovenski
Vodil ga bo nag “pojoéi misijonar” p. Odilo in ze-
lim samo, da bi najlepse uspel. Ne razocarajte mi-
sijonarja s slabo udelezbo: odtrgajte se iz posvet-
nih skrbi za en teden, pa bo misijon prinesel obi-
lico duhovnega uzitka in boZjih milosti.

masi.

* Lurska votlina na avstralskih Brezjah lepo
napreduje, Prav zadnjo soboto (dne 1. febr.) je
bilo vse zivo delaveev na njej in okrog nje. Fant-
je so zaceli in koncali skalnat obok votline. Zdaj
pa ¢akamo,da izpodnesemo lesene opornike (v upa-
nju, da bo strop drzal). Sledi Se vdolbina za Ma-
rijin kip in seveda oltar v votlini, nato prostor
pred votlino in konéno dekoriranje s cvetjem mn
zelenjem, pa bo delo gotovo. Zal datuma hlaguslul
vitve, ki smo ga omenili v prejsnji stevilki, ni bis
lo mogoée drzati. Dela in éasa gre za takle pro-
jekt veé kot bi élovek mislil,

* Zdaj pa kar h krstom, da jih navsezadnje
se ne pozabim: Dne 11, januarja je pri Mariji
Pomagaj v Kew oblila krstna voda Silve, prvoro-
jenko Janeza Jernejéiéa in Anica r. Plavéak, dne
12, januarja pa Renato, héerko Franja Bisak in
Pavle r. Velikonja. — Dne 20. januarja so h kr-
stnemu kamnu prinesli kar dva: dvojéka Ivan in
Silva sta sreéa druzinice Alojza Cvetko in Marije
r. Horvat. — V Adelaidi pa je v januarju zajoka-
la pri krstu Marija, héerka Jakoba Rantasa in
Irene r. Kranjec. Dne 23. januarja pa v Port Av-
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(tudi
Andreja
je tokrat Cvetkov Ivanéek edini fantek, Same dek-
lice ga obdajajo.

S.AL)
Kneza in

prvorojenka
Torej

Terezija,
Groselj.

gusti

Marija
Jozefine r.

Cestitke vsemi druzinam!

* In poroke? Dne 4. januarja sta si pred Ma-
rijo Pomagaj v Kew obljubila zakonske zvestobo
Franec Magdié¢ in Irena Zrim. Oba sta doma iz Ba-
kovcev (Zupnija Murska Sobota) v Prekmurju,
Pri Sv. Avgustinu v Yarraville pa sta ta dan sto-
pila pred oltar Franc Piv in Ana Sieradzka. Ze-
nin je doma in Martijancev v Prekmurju, neves-
ta je bila rojena na Poljskem. — Dne 1. februarja
je bila pri Mariji Pomagaj poroka Antona Stem-
bergar in Angele Grah. Zeninov rojstni kraj je
Vrbovo pri Ilirski Bistrici, nevesta pa je iz Vi-
doncev (zupnija Grad). — Poroko je imela tudi
S.A, in sicer dn e25, januarja: v Stirling East nad
Adelaide je Rajko Zakelj priéakal pred oltarjem
Roslyn Merl Moore, Rajko je iz znane Zakljeve
druzine in je bil rojen v Zireh, nevesta pa je se.
veda rojena v Avstraliji.

Vsem parom iskrene éestitke na novo zivlje-
njsko pot!

* Darovalcem za naso slovensgkoe cerkev sv,
Cirila in Metoda se je pridruzila tudi ameriska
Slovenka iz Clevelanda, Mrs, Mary Hribar. cCitala
je v ameriskem slovenskem listu o na8i akeiji, pa
nam je poslala svoj dar: sto dolarjev. Ta prvi dar
preko morja je bil za nas prijetno presenecenje,
za katero izrekamo dobrotnici iskreno zahvalo. Naj
bo ta dolarski dar pobuda nasim tukajénjim roja-
kom, ki e stoje ob strani. Mnogo nam Se manjka,
da bom upal oznaniti: Zdaj pa na delo!

Vsota naSe akeije je do danes dosegla
£2.101-0-6, Iskrena zahvala vsem darovalcem! Zah-
vala tudi Slovenskemu druZtvu v Sydneyu, ki nam
je poslalo veliko Stevilo svojih stenskih koledarjev
z zeljo, da jih razpeéamo med rojake in pristeje-
mo celotni izkupi¢ek k vsoti za cerkev,

Misli, February, 1964



* Med wrste melbournskih Slovencev je ne-
pricakovano stopila smrt. Dne 4. januarja dopol-
dne je po sicer tako operaciji tonzilov
umrl Edvard Zelen. [oktor mu je svetoval ope-
racijo, da bo

neznatni

nastale
zahtevale

vecenih ]H'l:h];nln\‘. a
so nepricakovane komplikacije, ki so
smrt

skega

konec

komaj 3l-letnega moza in druzin-

oceta.

mocnegsa

Edvard je bil rojen dne 12. maja 1932 v BSe
nozecah, V Avstralijo je emigriral dne 5. junija
Dne 30. maja
Finbara, East Brighton, po-
rocil z Rino Salvio. V zakonu imata dva Ziva sina:

Johnny ima

1958 in se nastanil v Melbournu.

1959 se je v cerkvi sv,

zdaj tri leta in pol, Bruno pa deset

mesecev. Franka, komaj nad tri mesece starega,
sem pokopal v oktobru 1961,
Edvard je za dan vernih dus se na keilor-

skem pokopaliséu krasil grob in svojemu Franku
imenom. Toda, dne 7.

prinesel lep kriz z janu-

arja, smo pa tudi Edvarda polozili k sinku.

Nasge izkreno sozalje druzini, bratu Jozefu in
pa domadéim v SenoZeéah. Ti, dragi pokojni, pa
poéivaj v miru boZjem! Tvoja smrt je zgovorna
pridiga nam vsem, da ne vemo ne ure ne dnevi.

* Odbojkarji Baragovega doma so v nedeljo

dne 2. februarja pridobili svoj drugi pokal. Igrali
s0 2z geelongskim odbojkarskim modtvom “Tri-

glav'" (odsek tamkajsnjega slov. drustva Ivan Can-

kar). Vse popoldne je bilo na igridéu za hostelom
kaj zivahno. To je bilo prvo sreéanje med nasima
edinima slovenskima Avstraliji. e
vec¢ takih srecanj! Zmagovalcem pa naSe cestitke!

mostvoma v

* Rad bi Se kaj napisal, a moram kar konéa-
ti. Ura je nekaj minut pred polnoéjo, pa seveda
zadnji dan pred datumom, ki ga je doloéil uredni%k
za sprejem ¢lankov.

SLIKA TRPECEGA
STOLETJA. ORIGINAL CENIJO NA
MILIJON DOLARJEV.
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JURW KOZJAK

Spisal J. Juréié pred 100 leti.
DRUGO POGLAVIE

Ti Xtibalarski ratjé
hujsi so kakor volcjeé.

KAKIH PETDESET LET POPREJ, preden
se je pricela naSa povest, so prifli v nase kraje
¢cigani. Poprej niso bili znani tod po Evropi
in e dandanagnji dan ne vemo zagotovo, odkod
so izprva prisli, Zgodopisei tedanjih &asov pripo-
vedujejo, da je tuj narod v Evropo priromal —
rjave koZe, neznane noSe in tujega jezika. Ti ¢ud-
ni ljudje so se izdajali za kristjane, reksi, da pri-
hajajo iz Egipta. Imeli so izprva morda tudi svo-
je kralje. Kmalu pa so se razsli v drhalih po vseh
evropskih deZelah, kjer so si skoraj povsod prebi-
valee razdrazili zavoljo svojega lenega pohajko-
vanja in pa Se bolj zavoljo tega, ker so preradi
tega ali onega ogoljufali in le slabo logili, kaj je

Bilo je poletnega veéera. Sonce je bilo komaj
5S¢ za dve pedi visoko. Pod gradom Kozjakom v
grmiéju si je bila postavila ciganska drhal Sato-
re. Umazane rjuhe so bile potegnjene po zakaje-
nih slemenih, napravljenih iz palic. Pred satorom
so kurili ogenj. Velik kotel je visel nad plamenom
in kustrav cigan je mesal po njem z leseno ku-
halnico. Na raznju je obrac¢ala napol osmojeno
éetrt ukradenega kozla majhna ciganka ¢rnih ve-
likih oéi. Vedidel so bili &li ciganje po bernjavi
in goljufiji v bliznje vasi; le malo jih je bilo v Sa-
toru. Vracali pa so se zmerom bolj z nabranim
brasnom: s slanino, maslom in drugo ropotijo.

Glavar tega krdela, velik, suh cigan, se na-
posled dvigne, pokliée mladega kuStravega fanti-
na, ki je kuhal, in oba koradita mimo koS¢atih
konj in oslov, ki so po navadi prenasli ciganom
tovore iz kraja v kraj, od vasi do vasi.

“Slusaj, decko”, pravi cigan mlajSemu,” dobis
si danes lahko dobrega konja tu gori v gradu.
Uren bodi, jaz ti pomagam. Hlapce bo tvoja mati
premotila, ti odvezed konja, prvega pri vratih,
vrane barve, in ga odpeljes do velikih vrat; tam
te poéakam jaz, vse drugo bom storil potlej sam.”

“Bom, o¢e! — In konj bo moj, si rekel?” od-
govori mladi.

“Ti ga bos jezdil. Jutri gremo éez mejo, nih-
¢e ga ne bo videl v naSih rokah. Kadar pridemo
¢ez mejo, ga lahko prodamo.”
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Na poslednjo misel je hotel mladi cigani¢ ne-
kaj ugovarjati, vendar ga osorni pogled starejse-
ga na mah utisi.

Oba gresta tiho navzgor po grajskem potu.
Ko pa storita ovinek, da bi ju mogel videti graj-
ski vratar s svojega straziiéa, se ogneta v stran.
Dogpeta do ozidja. Dolgin, mlajSéemu oce, se pri-
pogne, sin mu skobaca na hrbet, odtod na rame-
na. Potem se dolgin poéasi vzpne s svojim Zivim
tovorom pokonei ob zidu,

“Dosezes?” vprasa stari.

“Manjka za pol komolea”, odgovori fante n
vzpenja roke, da bi se vrh zida oprijel in gor
splezal. Ciganski oc¢e se postavi Se bolj tik zida,
stopa na prste in daljSa rame, kolikor more. Zme-
rom pa so bile sinu roke za pedenj prekratke.
Stari cigan kolne med zobmi in strese nejevoljen
sina raz sebe. Iz kamnov, ki so odkrhnjeni od zi-
da ali strehe lezali okrog ozidja, si napravita pod-
logo. O¢e stopi nanjo in kmalu je kle¢al mladi ci-
gan na zidu.

“Vidi§ konjski hlev?” vprada oce odzdolaj.

“Vidim in mater vidim na dvorii¢u” odgovori
maéek ciganski na zidu,

“Hoj, glej, da mi izveded konja tiho iz hleva
in ga prizenes ob zidu od vrat: ako ne, varuj ze
me! Poéakam te pri vratih’. Tako je govoril Ze-
petaje dolgin svojemu sinu na zid. Ta pa ni pos-
lusal do kraja ofetovih besed, Naglo ga je zma-
njkalo z zida na dvoriice.

Medtem so se zbrali grajski hlapeci konec ko-
njskega hleva okoli stare ciganke, Drug drugega
so klicali in na8lo se jih je veliko okrog babure,
stare ciganke, ki je vedela mnogo povedati.

“Odkod ste pa vi cigani?”’ jo vprasa prvi hla-
pec.

“Daleé semkaj smo pridli iz egiptovske deze-
le," govori ciganka, postrani pa se skrivaj ozira
proti hlevu, “lz egiptovske dezelt, ali veste kje
je to?”

“Nu, slisal sem o njej v pridigi"”, pravi stari
vojni hlapeec Ozbe. Na Nemskem sem bil marsik-
je; tudi dol na Hrvagko in na Cegko smo &li z me-
cem, e z rajnkim gospodom, v Egiptu pa Se ni-
sem bil.”

“To mora biti za devetim morjem”, dostavi
tretji hlapec.

“Res je"”, pravi zopet ciganka, “Sveti JoZef in
Marija sta potovala z otrokom Jezusom v Egipet.
To ste slisali. Mi cigani — ne mi, nasi oéetje —-
niso hoteli sprejeti Jezusa in Marije in zato mo-
ramo sedem let romati po vsem svetu, vse kri-
zem, ljubi prijatelji, za kazen romati.”

“Sedem let, pravite', se oglasi hlapec, “tedaj
vas je treba zapoditi s palico; zakaj pa Ze roma-
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te, odkar imam jaz zobe v é&eljustih?”

Na to vstane krohot in smeh na dvori&éu.

“Stoj, ljubi moj prijatelj! Menis, da bi mi ne
sli radi domov, ko bi mogli; pa zavirajo nas mno-
Zovrstni zadrzki; kaj ti pravim, prijatelj, ti bi me
ne mogel razumeti.”

“Lej, lej”, odgovori peti hlapee, “ali menis,
da bi tudi ti znala kaj, ¢asar mi ne bi? Morda celo
kakor nas gospod Peter, ki zna brati in se na
zvezde ume?”

“Daj mi dlan, prijatelj moj, in povem ti, kaj
se ti je zgodilo in kaj se ti bo 3e.”

“Prijatelj tvoj nisem, starka! Nekaj bi ti pa

dal, ko bi mi povedala, kaj bo z menoj. Kje pa
bozna§, kje?" Reksi, ji pomoli dlan,
“Potrpi, potrpi! Ti si bil dvakrat v smrtni

neévarnosti, Se v tretje bos. To se pa ne bere, ah
Jo prebijes. Pa¢, nemara jo bos. Enkrat si se mi-
slil Zeniti, pa ti niso pustili. Zenil se pa bo§ éez
Letn in dan in mlado vdovo vzel,” prerokuje cigan-
d,

“Ti gotovo po metli hodis na Klek. Vse ti uga-
ne baba.” Tako vzklikne hlapec in vsi hkrati hoté
zvedeti svoje prihodnje usode,

Ciganka si izmislja, laze in jim prerokuje zav-
'stjo. Dobro pazi, da ne bi zinila nobene, ki bi
vsakemu ne bila za silo prav obrnjena. Kozjadki
hlapei so strme menili, da imajo zlodejko s Kleka
pri sebi, zakaj vsak je mislil in trdil, da mu je
skoraj vse po pravici in resnici razodela.

Ko so se hlapei razmisljeni s ciganko pogo-
varjali, pride graséak, gospod Marko Kozjak, na
drugi konec dvorii¢a. Vidé, da so se hlapei v drhal
zhrali, hoée zvedeti, kaj imajo. V ta hip pa mu na-
broti priteée sincek, Sestletni Jurij, in govori:
“Oce, pojte gledat, pojte! Tuj hlapec je nalega
‘ranca odpel in ga Zene venkaj. Jaz sem mu re-
kel, naj ga pusti, pa me je hudo pogledal in me
hotel prijeti. Pojdite.”

Reksi, vleée sinéek gospoda k vratom. Tu za-
gleda Marko ciganskega fantina, kako si pri-
zadeva splezati na njegovega najlepSega konja.
Jeza zgrabi graséaka, ko vidi, da se mu &lovek
Predrzne pri belem dnevu njegovo najljubZe hla-
20 iz zaprtega hleva ukrasti. Na skok je bil pri
tatn,

“Kaj bos”, zagrmi mlademu ciganu na uho,
f!a mu pretrese strah vse ude od pete do glave
I se z mesta ne gane,

“Kaj ima& tu? Odkod si se pritepel?”

! In gospod Marko ga z vso moéjo z debelo pa-
1¢0 mahne, da cigana kri zalije in se zgrne na
tla. Konj zdirja na dvor. Hlapei priteko na klic
malega cigana; skozi velika vrata pa stopi dol-
Bln, stari cigan. Grozovito pogleda vse pridujoée,
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pobere krvavega omedlelega ciganica in ga odne-
se. Na vratih se obrne in glasno spregovori:

“Le ogledi me, grad, in ti, gospod mnjegov!
Ako se mojemu sinu ne zaceli rana, ki so mu jo
naredili, pomnil me bos!”

Zatem naglo odide. Tudi ciganke je zmanjka-
lo, Hlapeev se ni nobeden upal geniti. To ni bil
¢lovek, so mislili, ko je tako priSel, ko da bi ga
bil iz klobuka stresel. To je moral biti tisti, ki
krize delamo pred njim Gospod Marko pa =e je
hudoval nad hlapei: “Zakaj puscate take ljudi v
grad!”

Drugi dan ze ni bilo veé ciganskih Satorov
pod Kozjakom. Grajski so bili pozabili nanje, ni-
komur ni bilo mar, zakaj v tedanjem ¢asu je bil
svet vsega vajen; ni¢ posebnega se jim ni zdelo,
ako je kak tepez tudi krvavo plaéilo prejel.

(Dalje pride.)

VELIKE MUNE SO DALE STOLETNIKA

VELIKE MUNE, vas v Istri, so znane tudi v
Avstraliji, Kar lepo stevilo rojakov je ta vas po-
slala v Avstralijo. So pa Se vsi med mladimi, tako
je podobno, Ne bo %e kmalu stoletnikov med nji-
mi.

Je pa stoletnik med tistimi iz Mun, ki so se iz-
selili v Ameriko, rojen 11. decembra 1863. Ime
mu je Matija Juradic. Zivi v Clevelandu in je Se
kar ti¢, pisejo o njem. V Ameriko je &el leta 1892
in ostal za vedno. Dolga leta je bil preprost dela-
vec, Vdovec je Ze 40 let, otrok pa ni imel. Nobe-
nega sorodnika ne pozna, prijateljev pa ni¢ koli-
ko.

Zapisno je o njem, da je Se pri dobrem zdrav-
ju, moéni volji in veselem razpolozenju. Bolan je
bil malokdaj, vedno trezen, jedel je pa zmerom
rad, toda vse “mora biti dobro skuhano.” Navad-
no hodi na hrano v restavrant, pogosto =i pa tudi
sam kuha. Kadil je vedno, e zdaj uniéi kakih 20
“kamelic” na dan,

Posebnih zelja nima, tudi pritozb ne. Pravi,
da mu je vse prav, kar Bog da. Tudi sneg ima rad,
¢eprav mora malo bolj previdno stopati skozenj
s pomoc¢jo mocéne palice. Zanima se za vse, rad
poslusa radio, televizija se mu pa Se ni prikupila.
Matija pravi, da ima rajsi pri sebi Zivo drugéino,
prijateljsko seveda, kot tisto prikazovanje in kle-
petanje na skatli, ko sam ne more vmes nobene
ziniti.

Takega moza so torej dale Velike Mune Ame-
riki v osehi rojaka Matija Juraéiéa v Clevelandu.
Na mnoga leta, Matija!
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Dobrodosel vsak slovenski novorojencek !

(Zakljuéek iz

V NOVEJSEM €ASU se je znanstvenikom po-
srec¢ilo na umeten naéin reproducirati fotosintezo
(proces, ki se razvija v bilkah). In ravno ta uspch
bo nudil v najblizji bodoénosti brezmejne moZnos-
ti za umetno proizvajanje hrane,

Kljub dejstvu, da se bo rudno bogastvo na
zemlji nekoé¢ moralo izérpati, vidimo Ze danes ne-
doumljive moznosti izkoris¢anja rudnega bogastva
v morju. Znanstveniki so ugotovili, da vsebuje vsa-
ka kubiéna milja morske vode 100 milijonov ton
navadne soli, milijon 800 tisoé¢ ton kalija, 4 mi-
lijone ton magnezija in sedem ton c¢istega ura-
na. In ni ve¢ daleé ¢as, ko bodo zaéeli z novo me-
todo ciscenja morske vode s pomocjo atomske in
sonéne energije z izkoriséanjem teh bajeslovnih
(a vendar resniénih) rudnikov bodocnosti.

Z moderno kmetijsko tehniko se bo dalo ve-
liko neobdelane zemlje spremeniti v bujna polja.
Melioracija zemlji&¢, moderne namakalne napra-
ve, “poseg’” v vremenske prilike — vse to bo v
korist ve¢jemu pridelovanju hrane,

Kaj vse se lahko izkoriséa, bo pokazal slededi
primer: V nasi drzavi je razmeroma zelo veliko
neizkorii¢enih kletnih prostorov v starih grado-
vih, podzemeljskih hodnikih, rovih in zaklonis¢ih.
Nasi strokovnjaki so sedaj prisli na misel, da bi
te predele lahko izkoristili za pridelovanje uZit-
nih kukmakov, ki jih po svetu gojijo ze “indus-
trijsko” Ponekod (v Angliji, Franciji, Neméiji)
so Ze mehanizirali pridelovanje te vrste gob. Pri-
delovanje je donosno, ker je pridelek velik, Pri
nas mislije zaenkrat na hrib v Malem Zvorniku v
Srbiji. V tem hribu je nad 2000 podzemskih pro-
storov, ki so elektrificirani. Tam so pred vojno
gradili za kraljevo rodbino in vlado dvoree, kamor
bi se naj v primeru vojne umaknila, Seveda tega
dvorca niso uporabili, ker so vsi emigrirali. Dvo-
rec pa je Se danes neizkoriséen. Zdaj pa resno
razmisljajo o tem, da bi ga uporabili za gobarstvo.
Na kvadratni meter je mogoée po dvakrat na le-
to pridelati po 5 kg gob. Tukaj bi jih lahko pri-
delali letno do 17 tisoé kg. Ce bi jih prodali po
€00 din, bi prejeli 10 milijonov din. Vlozili bi pa
v ta namen le milijon din.

Strokovnjaki predvidevajo tudi vsestransko
zbolj8anje Zivinoreje. Ze danes daje v ZDA neka
krava 42,900 poundov (pound je 453,59 gr) mleka
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jan, Stevilke)

na leto. To nam veliko pove, ¢e vemo, da poprec-
na krava da letno le do 6000 poundov.

Toda pesimisti tudi tu dobe izhod v svoje te-
zave. Tarnajo, kdo bo vse to Siroko polje obde-
loval, saj opaZzamo vedno veéje preseljevanje =z
dezele v mesta. Dr. Secammon ima tudi tukaj teh-
ten odgovor. Spet stevilke. V ZDA prideluje hra-
no za 91% prebivalstva le 9%. In povrh odpelje
vsak dan ena tovorna ladja hrano za Indijo. (V
Sovjetski Zvezi pripravlja hrano zaenkrat 48%
prebivalcev.) Ta odstotek pa redno pada in dr.
Scammon pravi, da bo leta 1970 padel Ze na 6%,
leta 2010 pa na 38%.

Po vsem tem njegov pozdrav 21. stoletju ni
utopija. V svojih trditvah pa gre Se dalje. Poz-
dravlja gospodinje, ki bodo izredno sreéo imele
v iznajdbah tehnike. Na splosno bo bodoénost
silno zanimiva. Le ena tretjina vsega prebivalstva
bo leta 2010 morala delati v proizvodnji za hrano,
obleko in stanovanja, drugi dve tretjini bosta za-
posleni v tako imenovanih usluZnostnih sluzbah —
zdravniki, pravniki, raziskovalei . ., Milijoni bo-
do po sluzbah, o katerih se nam niti ne sanja.
Avtomatizacija bo zmanjSala napore, tehnika bo
skoraj prehitela cas . . .

Da, bodoénost! Upajmo v bozjo previdnost
v prepri¢anju, da bo Duh boZji razsvetlil razum in
ogrel srca, da bo razum spoznal in bodo srea po-
pustila, da se bo Damoklejev me¢ atomskega
orozja za vselej odstranil in se bo Gregoréideva
beseda izpolnila:

“Za vse je svet dovolj bogat
in srecéni vsi bi bili,

ko kruh delil bi z bratom brat
g prav srénimi éutili”

V tem upanju, ne, v prepriéanju! — klicemo
tudi mi: Dobrodosel vsak slovenski noveorojencek!

ROMANE V' MARYFIELDS

Vee na strani 59
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FRANC KS. MESKO UMRL 1‘

“OB TIHIH VECERIH” je snoval dolga de-
setletjn, nedavno ga je objel "MIR BOZJ1"”. Tako
1aj bo povedano o Mesku na kratke z naslovoma
dveh najbolj znaéilnih in morda tudi najbolj po-
znanih njegovih knjig.

Meskovo nezno ¢utece srce je zastalo 13. ja-
nuarja letos v bolnisnici Slovenj Gradca. Veé let
ni mogel na noge, ker si je bil zlomil v zakristiji
bok, pa se ni dal ozdraviti, Celé magevati je moral
sede¢ na voziéku, Letos, 28. oktobra, bi bil star
90 let. Pokopali so ga na Selih pri Slovenj Grad-
cu, kjer je hil do zadnjega Zupnik in dekan. Po-
greba se je udelezila velika mmnozica duhovnikov,
zastopnikov oblasti in drugega naroda.

Pisatelj Mesko se je rodil 28, oktobra 1874 v
Kljuéareveih v Slovenskih goricah. Kot duhovnik
Je delova]l med koroskimi Slovenci, dokler ga niso
Nemei po prvi svetovni vojni pregnali, Tedaj je
dobil Zupnijo Sele in ji ostal zvest do smrti. Sicer
Je moral tudi od tu bezati v drugi vojni, po njej se
je yrnil,

Kot pisatelj je zaslovel ze v zadnjih letih prej-
snjega stoletja, po letu 1900 se je dvigal in dvigal
Vzporedno s Finzgarjem, Pregljem in Cankarjem.
Niti po drugi svetovni vojni, v kateri je dozivljal
pravo Kalvarijo, ni do koneca utihnil, Vendar v ne-
milen ozraéju “nove stvarnosti’” ni mogel obdrzaii
nekdanje veljave. Mohorjevi druzbi v Celju se je
venday posreéilo, da je pred nekaj leti izdala nje-
Zovo zbrano delo v petih zajetnih knjigah. HvaleZni
narod je z veseljem segel po njih,

Vsa Meskova dela se odlikujejo po neprikritih
izlivih pisateljevega rahloéutnega srea, ljubezni do
domovine in globokega verskega prepricanja. Kri-
vice in gdrobije sveta ni skuSal odpravljati z zu-
nanjim odporom in revolueijo, verjel je v prerod,
ki naj se “Mladih sreih” in prekipi v
druzbo do dna pocloveéenih ljudi. !

priéne v

Naj pociva v boZzjem miru, ki ga je tako vz-
trajno iskal in — nagel. Umrl je, pa bo zivel, do-
kler zivi slovenstvo!

ZVEZDE

Marija

Mar modrina zvezdic nima
ve¢ v oblasti?

Saj migljajo, kot hotele
k nam bi pasti.

In dolina z mano vred zdaj
pricakuje,

da nebo v narocje zlatih
zvezd ji vsuje .

ZARIJO
Brengcié

Zvezde skrivajo oblaki

mi srebrni,

bolj jasni se nebes, bolj so
gricki érni.

Zvezdice Zare, a temna

je dolina,
noce je objeti svetla
meseéina,

Nebes noce dati zvezde

ji blestece —

sa) ne mogla bi prenesti

take srece . . .
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MISTER DITTO

in niegovo bogastvo

Spisala Amerikanka

(Prosto po clanku v Readers’ Digest)

MISTER DITTO JE BIL PRVI BOLNIK, ki
sem ga dobila v oskrbo leta 1947, ko sem postala
bolni¢arka v Spitalu za jetiéne. Bil je sin érnca, ki
je do konéane civilne vojne zivel in delal v suZen-
stvu. Ditto je zgodaj izgubil starSe in ko so suinje
osvobodili, je bil na cesti — sam sebi prepuscen.
Rednega zasluzka ni nikoli ime]l, Tu pa tam so
ga najeli za priloznostno delo in mu kaj majhnega
pla¢ali. Stanoval je v razpadajodi baraki prejénjih
gospodarjev, kakorSne so smeli osvobojenci mar-
sikje Se naprej uporabljati.

Tako se je pretolkel skozi dolga desetletja in
si na stara leta nakopal jetiko. Ta se je hitro raz-
vijala in konéno so ga spravili v bélnico, ko je bi-
lo njegovo stanje Ze brezupno. Naredili so se ma
gnusni tvori. Fiden se mu je pravkar razpoéil. Ko
sem stopila k njegovi postelji, mi je udaril v nos
neznosen smrad, Bilo mi je, da bi se obrnila ia
zbezala. To bi najbrz tudi res napravila, da mi m
padel pogled na bolnikove oéi in — to me je za-
drzalo. Tako ¢udno milo me je gledal.

“Dobro jutro, mister Ditto! Ali sva priprav-
ljeni za jutranje delo, ki naj ga opravi bolnicar-
ka?"

“Ne vem, kaj imate v mislih, gospa. Ampak
¢e mislite, da je kaj treba, sem pripravljen”,

Zadela sem ga umivati in pripravila sveze
rjuhe, da mu jih dam namesto umazanih. Bolniko-
vo drobeeno telo je bilo ze tako izmozgano, da
skoraj ni imelo teze., Narahlo sem ga obrnila, da
je lezal postrani. Povzroéilo mu je take bolecine,
da so mu izstopile o¢i. Zajeéal pa ni niti za hip.

Nikoli ne bom pozabila, kako se mi je gabilo,
ko sem manjavala obveze na tvorih. Toda v pomoé
mi je prisla komaj slisna beseda bolnikova:

“Ne vem, kako morete vzdrzati, gospa, ko jaz
sam komaj morem.

Nakremzil se je tako komiéno, da sem se mo-
rala smejati. Z menoj vred se je nasmihal tudi mi-
ster Ditto. Gledala sva si iz 0éi v o¢i, Oba sva do-
bro vedela, da se nimava za kaj smejati, pa je
vendar ob smehu dusec¢i vzduh manj smrdel in ra-
ne so bile manj strasne., Odslej me pogled nanje
ni veé odbijal,
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Ko sem konéno pokrila bolnikove prsi s svezo
riuho, mu je na obrazu Se vedno igral rahel na-
smesek. Dahnil je:

“Lepa hvala, gospa! Zdaj se mnogo bolje po-
cutim, prav zares',

Potem je stegnil koséeno roko proti posteljm
omarici in brkljal po predalu. NaSel je svetel “ni-
kel — novec za pet centov — in ga pomolil me-
ni.

“Ni ravno veliko za vaSo dobroto, gospa, am-
pak dan je presneto mrzel, pa vam bo ¢éaSa vroce
kave dobro storila.”

Predal je ostal odprt, da sem lahko videla v
njem kakih 20 svetlih niklov. Bili so raztreseni
med raznimi drobnarijami, ki so predstavljale vse
Dittovo premozenje. Njegovo ponudbe bi bila mo
rala brez oklevanja sprejeti, to zdaj vem. Name-
sto tega sem odklonila in rekla:

“Ne, ne, mister Ditto! Ne morem vzeti. Le
spravite nazaj in hranite za kaksne dezevne dni”.

V hipu se mu je obli¢je spremenilo in senca je
legla ¢ez in cez.

*‘Saj ne bom doéakal bolj dezevnih dni kot so
zdaje. oL

Ob glasu njegovih besed sem takoj uvidela,
kako napak sem ravnala, Dala sem mu razumeti,
da ga imam za obsojenca, ki nima niéesar vec
dati, nicéesar veé¢ pricakovati — razen smrti. Brz
sem se popravila:

“Prav imate, mister Ditto! Komaj bi si mogla
misliti kaj boljSega kot ¢asico dobre kave.”

Vzela sem nikel in ga obdrzala v roki. Videia
sem, kako se je bolniku obraz spet razjasnil.

Xl

Mister Ditto je od dneva do dneva bolj slabel.
Vsako jutro, ko sém ga spet umivala in prevezo-
vala, je bil enako vdan in krotak. Nekako sva vsalej
mogla razplesti malo pogovora in $Se kak dovtip se
nama je posrec¢il. Tako sem se navadila tega bol-
nika, da sem ze kar tezko ¢akala ure ob njem. In
vsako jutro je spet segel v predal in mi pomolil
nov nikel z znanimi besedami:

“Ni veliko za vaso ljubeznivo dobroto, res ne’.

Zbirka niklov se je nevarno manjsala in zade-
la sem prositi Boga, da bi Ditto umrl, preden bi
zadnji nikel oddal. Nobeno jutro ni pozabil seéi
po njem, Tudi tedaj ne, ko je bil ze tako slab, da
sem mu morala do njega pomagati.

Neko jutro je bil v predalu samo %e en nikel.
Bolniku sem morala voditi roko, da ga je nasel.
Tezko sem zadrzevala solze. Ugibala sem, ¢e se
bolnik zaveda, da je z nikli pri kraju? Z niéemer
ni tega pokazal. Z istim ljubkim nasmeskom mi
ga je spuséal v roko in iste zahvalne besede mo-
mljal.
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Tedaj sem vedela, da se mister Ditto zaveda
samo fe ene rec¢i na tem svetu: Lepse je dajati
. . . Na skrivnem sem polozila nikel
nazaj v predal in odgla.

L

Kot jemati

Mister Ditto je zivel potem Se dva tedna, Vsa-
ko jutro je bilo enako prejénjemu. Ko sem kon-
¢ala delo pri bolniku, je spet in spet komaj sligno
pomomljal: “Angel boZji ste, gospa, prav res je
to”. Poskusil je dvigniti roko in pomagala sem mau
%z njo do predala, Prav do zadnjega jutra sem ni-
kel skrivaj polagala nazaj v predal.

Ko je bila smrt Ze éisto blizu, sem poslala po
kurata ali kaplana v &pitalu, Bil je mister Howard,
prijeten ¢lovek. Sedel je k bolniku in mu bral =
tthim glasom, kakor otroku uspavanko:

“Ko je Jezus videl mnoZico, je el na gn‘?'o in
sedel, Uéenei so bili pri njem. In je odprl usta in
rekel: Blagor ubogim v duhu, zakaj njihovo je ne-
befko kraljestvo. Blagor #alostnim, zakaj potola-
zeni bodo. Blagor krotkim, zakaj zemljo bodo po-
gsedli , ., . ”

€ B s

Potem je mister Ditto izdihnil. V meni se jo

oh dognanju tega c¢loveskega zivlienja dvignil od-
por. Cemu tako Zivljenje? Ali ima kak smisel, da

Bog take ljudi ustvarja? Zivel, trpel, umrl — to je
vse |

Zadela sem pospravljati drobnarijo Dittove za-
puséine in jo povezala v svezenj, Tudi zadnji nikel
je bil med njo. Odnesla sem svezenj v pisarno in
dejali so, da bodo vse izroc¢ili mistru Howardu.
Bo Ze komu dal.

Pozno popoldne pa je prisel
in mi rekel:

“Videti je, da je mister Ditto zapustil lepo
premozenje. Bogat ¢lovek je bil. To-le je pa po
mojeém mnenju namenjeno vam.,”

Stisnil mi je v roko zadnji Dittov nikel . . .

Ginjena sem ga vzela in sla v restavracijo.
Sedla sem v samoten koti¢cek in naroéila — za
zadnji Dittov nikel — ¢aSico kave. Podasi sem jo
srkala in tedaj me je obglo ¢udno razodetje:

Vsako jutro dotlej sem jemala nikel iz Dittove
roke z bole¢ino v sreu. Zato, ker me je njegova
gesta vselej spomnila na skrajno in brezupno Dit-
tovo siromasfino. Cemu, le &éemu, taki ljudje na
svetu Zive? Zdaj sem nenadoma vse drugace ra-
zumela. Kaj je dejal mister Howard? Da, Ditto
ie bil bogatin! Njegov nikel je bil zgolj simbol ve-
likega bogastva, ki ga je Ditto nosil v sebi. No-
tranje bogastvo, duhovno bogastvo, pa brez mere
in meje. Neizmerno bogat je bil mister Ditto, za-
kladnica njegovega srca je bila do vrha polna ve-
re, potrpezljivosti in ljubezni . . .

Kava za zadnji Dittov nikel je bila éudno
grenko-sladka. In jaz sem si drznila malo prej
ocitati Bogu, zakaj takega &loveka ustvarja . . .

mister Howard

Vas Slap pri Vipavi na Krasu
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SODELOVANIJE -

RESITEV DRUZBENE SKUPNOSTI

To je drugi, zadnji¢ napovedani claned
na temelju razprave dr. R, Cujesa v Slovenski
poti. — Ur,

V PREJSNJEM CLANKU SMO PRIMERJA-
LI med seboj tekmovanje in sodelovanje kot dva
veljavna principa v ¢éloveski druzbi. Dognali smo,
da nezmerno tekmovanje vodi k sporom, zakaj v
bistvu temelji na ¢loveski sebiénosti, Nasi druz-
beni odnosi pa ne smejo temeljiti na sebiénosti,
marveé na ljubezni.

Druga zapoved: ljubi svojega blizjega kot
sam sebe — je enaka prvi in bo sluzila ob konc-
nem obrac¢unu za merilo, kako resno smo jemali
prvo. Ta temeljna zapoved krscanstva, na katero
v praktiénem zivjenju tolikokrat pozabljamo, mo-
ra bolj voditi nasa vsakdanja opravila. Zal, Se no-
ben sodoben pogan ni rekel o sodobnih kristjanih:
Glejte, kako se ljubijo med seboj. . . .

V vsakdanjem zZivljenju moramo dajati pred-
nost duhovnim dobrinam pred snovnimi, To ne po-
meni, da bi morali snovne dobrine prezirati ali
naravnost zaniéevati. Pomeni samo, da jih mora-
mo vedno vkljuéiti v duhovno podro¢je in ne do-
voliti, da bi postale same sebi namen. Kolikor
bolj odkriva sodobna znanost skrivnosti narave in
daje sodobnemu ¢loveku mozZnost, da v ve&ji me-
ri nego doslej izpolnuje boZje narocilo: Podvrzi
si zemljo — toliko bolj ga mora to priblizati Bo-
gu. Ge nam to ne bo uspelo, bodo vse nakupicenc
energije sluzile samo uni¢evanju.

Bolj$e razumevanje nauka o misticnem telesu
Kristusovem in njega naobracba v zivljenju, so-
delovanje pri bogosluZju cerkvenega ob&estva, po-
ve¢éano zanimanje za potrebe vesoljne Cerkve,
podpiranje gibanja za zedinjenje, osebno izvaja-
nje dobrih del (ne samo denarni prispevki!) —
vse to bo veliko pripomoglo, da se bo pomnozilo
v druzbi Stevilo druzbenih vrocesov sodelovanja.

Umetniki naj zopet predstavljajo v umetnosti
vseh vrst, kar je naravno, zdravo in duha dviga-
joce, Umetnost ni samo zrealo svojega &asa, mar-
ve¢ mora biti z vrednotami, ki jih odkriva, mo-
goéni vzgojitelj. Obéinstve naj odtegne podporo
slikarju gnilobe, umetnosti zaradi umetnosti in
drugim zablodam, podpira naj na zdrava stremlje-
nja.

Pozitivizem je v veliki meri uspel, da je osme-
&l in v ozadnje potisnil filozofijo. Toda prav fi-
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lozofija, ki je iskanje resnice in ljubezen do res-
nice, mora zopet postati vodilna v obnovljeni kul-
turi, Prav filozofija mora dati sodobnemu éloveku
tako tezko pricakovano duhovno sintezo, celotno
sliko ¢loveka in vesoljstva, kakor ga poznamo da.
nes, ne kot so ga poznali v srednjem veku.

Osebno odnosi morajo prezemati medsebojne od-
nose v druzbi, zlasti v druzinah, soseskah, ob¢inah,
zupnijah itd. Taki osebni odnosi bodo izravnali
prevladajoc¢e odnose in birokracijo, ki sta do neke
mere neizbezni.

Ker velike gospodarske druzbe — korporaci-
Je — razdvajajo lastnistvo in upravo, jih je treba
nadomestiti z zadruznimi ustanovami vseh priza-
detih, Podrzavljenje bi ne
zboljsanja.

Izredna velikost tega dela — preusmeritve
sodobne druzbe — o katerem se zdi, da je zgo-
dovinska naloga sedanjosti, zahteva sodelovanje
vseh in vsakogar. Osamljeni poedinei ga me bodo
mogli nikdar opraviti. Znacaj te naloge je pa tudi
tak, da mora vsakdo vsak ¢as svojega zivljenja v
kakrsnihkoli okolis¢inah doprinasati svoj pomem-
ben delez, ki ga ne more nihée namesto njega on-
raviti.

Delo ne bo lahko, toda zZivljenje itak ne da ni-
cesar zastonj, Vsak druzbeni napredek si moramo
zasluziti s stalnim naporom vseh élanov druZbe.
Res je, da je tezko plavati proti toku, enako pa
je tudi res, da s tokom plavajo samo mrtve ribe.
Uspehi ali neupehi druzbe so posledica milijonov
majhnih odloéitev in dejanj Slehernikov, ki jih iz-
vajajo bodisi kot poedinei bodisi v skupinah. Z
vsakdanjimi majhnimi odloéitvami potrjujejo ali
pa zavirajo razodevanje uéloveéenega Boga v ¢a-
su,

To velja danes kot je wveljalo v preteklosti.
Zaradi povecanega znanja nam je danes lazje
spoznati razne povezave in odgovarjanja, zato pa
je tudi nasa odgovornost za pravilno ravnanje
vedja.

prineslo  bistvenega

Ce resniéno hofemo poveéati sodelovanje —
ta temeljni druZbeni proces — na katerem koli
druzbenem ali kulturnem podroéju, moramo za-
staviti svoje delo na vseh podroéjih isto¢asno. Ker
so nase energije omejene, bomo morali kot poe-
dinci seveda osredotoéiti svoje delo na nekatera
podroéja in ga omejiti na drugih, toda vsaj za-
vedati se moramo, da je uspeh na naSem podroéju
odvisen od uspehov na drugih podroéjih. Ce si kdo
drugi izbere za svoje delovno podroéje kak drug
delokrog, ne smemo misliti, da smo zaradi tega
na slabSem, dokler ga vodi ista temeljna usmer-
jenost — krepitev delovanja na njegovem izbra-
nem podroéju. (Konee na desni spodaj)
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IZ BIZOVIKA PRI LJUBLJANI

Pod naslovom ‘“‘Brez licitacije’” ima ljub-
ljanska revija PERSPEKTIVE v najnovejii ite-
vilki zanimive in mocno kriticno poroéilo o
Bizovniku, PERSPEKTIVE so sploh polne ost-
re, vcasih zbadljive kritike vseh mogocih do-
gajanj v danasnji Sloveniji. Videti je, da samo

najviijim vrhovom ‘‘druzbe” revija se priza-
Tako zelo se
zaveda nevarnosti "likvidacije”, da prav v tej

stevilki

nasa, ker pac hoce ziveti . . .

‘“spada med
. Ur.

sama o secbi pravi, da
proskribirance” — preganjajo jo . .

BREZ LICITACIJE

O PROBLEMIH NASE DRUZBE in sodobne-
ka sveta, ujetega v slepi tok produkeije in potro-
snje, je bilo napisanih na straneh te revije Ze toliko
filozofskih in sociologkih resnic, da jih skoraj ne
kaze veé razpredati ob vsaki prilonosti. Za spre-
membo lahko spregovore gola dejstva. Resnica sa-
ma ne bo zaradi tega ni¢ prikrajsana.

Torej: pred kratkim je zbor voliveev krajevne
skupnosti Rizovik v obéini Ljubljana Moste-Polje
sklenil, da dvorano v bivéem zadruZnem domu, ki
Je sluzila kulturnim prireditvam in delavsko-pro-
svetnemu drustvu Svoboda, prepusti tovarni peri-
la in trikotaze Pletenina. Dela za adaptacijo dvora-
ne v industrijski obrat so se takoj nato zaéela in
S0 zdaj v polnem teku.

Zboru voliveev so to odlo¢itev narekovali na-
slednji motivi:

Kljub tej naravni omejitvi igra vsak poedi-
Nee v svojem zivljenju veé razliénih vlog,

V vsaki teh vlog — na primer: ofe, moz, de-
lavee, obicinski svetnik, nogometag8 — moramo
Praktiéno izraziti svojo temeljno usmeritev k so-
delovanju, Le tako bomo mogli vsaj do neke me-
Te resiti sodobno druzbeno vprasanje. Samo tako
ham bo tudi uspelo, da bomo spremenili danas-
nje na dobidek usmerjeno goospodarstvo. Prens-
Meriti je treba gospodarstvo tako, da si bo v prvi
Vrsti prizadevalo zadovljiti resniéne élovekove
Potrebe, telesne in duhovne. V okvirju takega gos-
Podarstva bodo mogle zadruine ustanove vseh
¥rst v polni meri igrati vsaka svojo potrebno vlo-
Eo,
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Dvorana v bivsem zadruznem domu pravza-
prav ni bila povsem dograjena in je propadala iz
dneva v dan, Za njeno dograditev pa bi Bizovicani

.potrebovali njamanj 20 milijonov dinarjev, ki se jih

niso mogli nadejati od nobene strani, Delavsko-
prosvetno drustve Svooboda je v Bizoviku Ze dalj
casa obstajalo le formalne in dvorane praktiéno ni
ve¢ potrebovalo.

Na zadruznem domu, ki je bil zgrajen v glav-
nem z udarniskim delom, je ostalo 800,000 dinar-
jev dolga, ki ga bizoviska Svoboda nikakor ni mo-
gla plaéati. Dvorana je bila Ze pred tem deloma
skladisée, deloma stanovanje in podobno.

Mimo nastetih motivov, za katerimi ti¢i gospo-
darska nuja in imajo torej svojo Zelezno logiko,
velja omeniti Se naslednja dejstva:

Bizovik pravzaprav ne sodi v gospodarsko pa-
sivnejSe kraje. ZasluZzek v njem ni nikakrina red-
kost, saj lezi blizu moséanskega industrijskega ba-
zena. V njegovi neposredni soseséini pa delujejo
kar tri tovarne — Totra, Zima in Papirnica Vevéa.
Zaposlujejo tudi Zensko delovno silo.

Dom delavsko-prosvtenega drustva Svoboda v
Hrusiei, ki naj bi Bizovicanom nadomestil izgubo
dosedanje dvorane, sluzi le kino predstavam in
priloznostnim proslavam. Ostali kulturni in telovad-
ni domovi v okolici so Ze prej doziveli podobno uso-
do: v nekdanjem telovadnem domu v Polju domuje
obrat Izolita, kulturni dom v Zadvoru je ze dalj sa-
sa zaprt, ker tamkajinja Svoboda obstaja samo
se formalno. Bivii dom Partizan v Stepanji vasi,
ki je obéasno sluZil tudi kulturnim namenom, je
ze poldrugo leto v lasti tovarne bonbonov in kek-
sov Sumi , . .

Za popolnjedi dokument velja dodati samo 3e
dva podatka:

Gradnja bizoviskega zadruznega doma je stek-
la leta 1948. Takrat so se Bizovicani lotili dela s
tako vnemo, da je mladinska éeta za svoje priza-
devno udarniske delo dobila . . . prehodno zastavi-
co kot najboljgéa mladinska éeta v okraju. Danes
tako zadruzni dom kot dvorana v Bizoviku sploh
nista potrebna in taisti mladinei — zdaj Ze skoraj
odrasli ljudje, ne najdejo ne éasa ne veselja za ka-
krénokoli kulturno-prosvetno delo,

Istocasno z adaptiranjem dvorane v industrij-
ski obrat poteka v Bizoviku Se ena gradbena de-
javnost: z denarjem vernikov se obnavlja bizo-
vitka cerkev. — ML.R.
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU ?

CIGAV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katolicanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, ¢e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo naSo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo laZe razumljivo. PriloZena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vriijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi, moramo
Kristusa kar najbolje poznati!

IN — “NJEGOVI GA NISO SPREJELI"

In odiel je (Jezus) od ondod in priiel v svoj
kraj in spremljali so ga njegovi uéenci.

Ko je priila sobota, je zacel v shodnici ugiti in
mnogi so strme poslusali in govorili: “Odked ima
ta vse to in kakina je modrost, ki mu je dana, in
kakini ¢udezi se gode po njegovih rokah? Ali m
to tesar, sin Marije in brat Jakoba in JoZefa in
Juda in Simona? In ali niso njegove sestre tukaj
pri nas?”’ In spotikali so se nad njim,

Tedaj jim je rekel: “Kajpada mi boste pove-
dali ta pregovor: Zdravnik, ozdravi sam sebe! Kar
smo slizali, da si storil v Kafarnaumu, stori tudi
tukaj v svojem kraju. Ni brez &asti prerok razen v
svojem kraju in med svojimi sorodniki in na svo-
jem domu. Resniéno, povem vam: Nobenega prero-
ka ne sprejmejo v njegovem kraju. Mnogo vdov je
bilo v Izraelu v dnevih Elijevih, ko se je zaprlo ne-
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FOPPPTTIUN ¢

DECAPO\LIS

V NAZARETU ZAVRZEN
Vemo, da si je Jezus za svaje delovanje v Ga-
lileji izbral za bivalisée mestece Kafarnawm. Zato
cvangelij veckrat to mesto imenuje ‘‘njegov kraj”.
Tu je pa tako oznaéen Nuzaret, popoluoma opravice-
no. V Nazaretu je Jezus prezivel svojo mladost,
tam je bil v resnici “doma’.

Videti je, da je tu opisani obisk drugi v teku
nekaj mesecev ali enega leta. Prvié so Nazarecani se
nekam prijuzno sprejeli svojega domaéina, ki je
postal velik prerok, drugié pa moéno sovraino. Zd:
se, da je bila po sredi nevodéljivest. Zakaj se je
naselil v Kafarnawmuw in od tam zaslovel, ali bi ne
mogel svoj namen doseéi iz domadega mesta? Zato
s¢ bilo treba Jezusovo veljavo kolikor mogoée Zma-
njfati — saj je samo “tesar” in nizkega rodu Rot
vei sorodniki. “Bnitje in sestre” tu pomenijo seve-
da bratrance ali sploh blizje sorodnike, kakor po-
aosto v jeziku Judov in tudi drugih Semitov.

Jezus je v odgover izrekel njthovo misel jaovno:
cas delam velike reéi? Pa ne morem, ker so vasu
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bo za tri leta in iest mesecev in je nastala velika
lakota po vsej dezeli — pa k nobeni izmed njih ni bil
Elija poslan razen v Sarepto na Sidonskem k vdo-
vi. In mnogo gobavih je bilo v Izraelu ob Zasu pre-
roka Elizeja — pa nobeden izmed njih ni bil ofiiden
razen Naamana, ki je bil Sirec.”

Vsi v shodnici so se razsrdili, ko so to sliiali.
Vstali so, ga vrgli iz mesta ter odvedli na rob hri-
ba, na katerem je bilo njihovo mesto sezidano, da
bi ga pahnili v prepad. Toda on je iel po sredi med
njimi — in je odhajal. In ni mogel tam storiti no-
benega fudeia, razen da je na nekatere bolnike
polozil roke in jih ozdravil. Cudil se je njihovi ne-
Vernogti.

In Jezus je hodil po vseh mestih in vaseh: udil
je v njih shodnicah, oznanjal blagovest kraljestva
in ozdravljal vse bolezni in vse slabosti. Ko pa je
videl mnozice, so se mu zasmilile, ker so bile zmu-
¢ene in razkropljene kakor ovce, ki nimajo pastir-
ia. Tedaj je rekel svojim uéencem: “Zetey je wveli-
ka, delavcev pa malo, Prosite torej Gospoda zet-
ve, naj poilje delavcev na svojo zetev.”

RAZPOSLJE DVANAJSTERE

In poklical je svojih dvanajst uéencey ter jim
dal oblast izganjati neliste duhove in ozdravljati
vsaktere bolezni in vsaktere slabosti. In poslal jih
Je oznanjat boZje kraljestvo in ozdravljat bolnike.
Naroéil jim je: “Na pot k nevernikom ne hodite
in v samarijska mesta ne stopajte, marveé pojdite
k izgubljenim ovecam hise Izraelove. Grede pa oz-
nanjajte: Priblizalo se je nebesiko kraljestvo. —
Bolnike ozdravljajte, mrtve obujajte, gobave oci-
scujte ,hude duhove izganjajte. Zastonj ste prejeli,
zastonj dajajte. Ne jemljite si ne zlata ne srebra
ne bakra v svoje pasove, ne torbe, ne dveh sukenj
ne obuval ne palice. Zakaj delavec je vreden svoje
hrane. V katerokoli mesto ali vas pa pridete, poiz-
vedite, kdo je tam vreden, in ondi ostanite, dokler
ne odpotujete, Ko stopite v hiso, jo pozravite. In
¢e bo hiia vredna, naj pride nanjo vai mir; ¢e pa
ne bo vredna, naj se vai mir povrne k vam. In kjer
vas kdo ne bo sprejel in ne bo poslusal vasih be-
sed, pojdite iz tiste hise ali iz tistega mesta in
otresite prah s svojih nog. Resniéno, povem vam:
Lazje bo na sodni dan zemlji sodomski in gomor-
ski kot tistemu mestu. Glejte, posiliam vas kakor
ovce med volkove. Bodite torej previdni kakor ka-
€e in preprosti kakor golobje.”

In ili so ter oznanjali pokoro . ..
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Hocete, da
Az dveh dogodkor v Zivljenju pre-
rokov stare zaveze, Elija tn Flizeja, jim je poka-
zal, kako njithowt nevera onemogoéa zblizanje z boz-
yim kraliestvom. Elijo in Elizej sta tudi zaman
iridigala Judom, ostali so trdovratni, zato ju je
Bog poslal med pogane, di njim pomagata s éude-
@i. Sidonska vdova in Sirec Naaman sta bila pogana.
Zgodbi sta popisani v knjigah stare zaveze, Naza-
recani 8o ju dobro poznali. Ampak da jim Jezus,
wjthov domaédin, s sklicevanjem na take zgodhbe hode
ocitati nenaklonjenost do njeghn? To jih je do konew
razburilo in skusali so ga wmoriti.

Jezus se ni branil na zunaj, ni klical uéencev
na pomoé. Mirno je Sel z njimi do tiste vzpetine
ali griéa, s samo dastitljivo osebnostjo jih je pre-

Kafarnawmu ste nevaséljivi! tuedt ‘Urf

srea zakrknjena . .

niagal in neoviran odsel iz njthove srede.

SPET NAZAJ V KAFARNAUM

Kmalu je bil Jezus spet na delu v Kafarnauwmu
in okolici. Uéenci, ki so ga ob burnem dogodlu v
Nuazaretu verjetno za nekaj éasa izgubili spred oéi,
s0 ge hitro spet zbrali pri njem. Hodili so z njim
po Galileji iz knwja v kraj. Iz zgodovine vemo, da je
bilo &irom po Galileji okoli 200 mestec in vasi. Po-
dobno je, da so po teh krajih Gospoda in niegove
spremljevalee lepo sprejemali — wvsaj po veéini.

APOSTOLI NAJ ZACNO SAMOSTOJNO.

Koliko teh krajev so mogli v kratkem éasu slhu-
paj obiskati, je teiko reci. Vselinko je Jezus vedel,
da nima veliko éasa na razpolago, moral bo Jomalu
e v t‘h'il’y’t’ kraje. Naj bi pa vendar kolikor MOGoce
vsa Galileja slifala boZjo blagovest. Do vseh prebi-
valcev ne bo mogel osebno. Torej nai gredo apostoli
sami — po dva in dva — saj z2daj so se v goli
svojega Udenika Ze precej dobro izuéili. Daje jim
de zadnje nauke na pot.

Prvo je, da naj idéejo stikov samo z Judi, za
delo med pogani e ni éas. Kako naj se vedejo na po-
tovanju, imajo zgled v Jezusu: Naj ne skrbije za
cenar in razne zaloge zo telesne potrebe — Bog bo
sanje poskrbel. Uéili bodo zacnkrat po privatnih hi-
sah, ne po shodnicah — se bodo Ze nagle dobre du-
de, ki jih bodo vzele pod streho in jih pegostile. Ao
1a ne, naj paé odidejo iz kraja in poshusiio drugod.

Ves ta Jezvsov poulk apestolom nam lepo kaze,
kaka slikovita je bila judovska govorica, polna sim-
bolov in prispodob. Jezus je govoril popolnoma po
“ljudsko”, da so ga poslusalei lahko razumeli. Da-
nagnjim braleem nekateri izrazi niso veé tako do-
maéi. Ne primer tisto o otresumju prahu z nog.
Judje so to delali posebno tedaj, ko so ze vrasali iz
poganskih krajev domov. Na meji domovine so
otresti prah, da ne bi z njim oneéastili domavinske
grude,
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lzpod

Triglava

“OPASNO JE NAGINJATI SE KROZ PRO-
ZOR"”. Ta napis v vlakih med Ljubljano in Mari-
borom je izzval nekoga, da v ljubljanskem dnevn.-
ku sprasuje, zakaj ni v Sloveniji slovenskih napi-
sov. Navaja Se druge napise v srbohrvascini, ki so
vzporedno s srbohrvaséino podani tudi v nemséini,
francoscini in laséini, samo slovenskih ni. Dopisnik
trdi, da se vozi po omenjeni progi 99% Slovencev,
pa jih pozdravlja v vlakih cela vrsta drugih jezikov,
le slovenséina ne. Vsekako prav cudne razmere v
nasi mili domovini,

“KENNEDYJEVA ULICA” se pojavlja tudi v
slovenskih mestih, enako kot po drugih mestih
danasnje Jugoslavije. Kako je Kennedy to zaslu-
z1l, skulajo jugoslovanski komunisti razloziti. Saj
ie res nekolike teZko razumeti, zakaj taka prilju-
bljenost ubitega ameriskega predsednika, ki je bil
gotovo vse prej kot komunist. Razlagajo tako: Ken-
nedy je postal zrtev “ameriSke desnicarske zaro-
te.” To se pravi, da so ga sovrazniki komunizma
spravili s poti, Da je Amerika sama dognala vse
kaj drugega, komunistov ne moti. Njihova “dialek-
tika"” ima svoja pota, najveékrat zelo skrivence-
na.

“ALOJZIJEVISCE"” na Poljanski cesti v Lju-
bljani je ustanova za dijake, ki jo je poklical v
zivljenje gkof Anton Alojzij Wolf leta 1846, V tem
zavodu je v teku stoletja imelo zatocis¢e veliko Ste-
vilo srednjesolskih dijakov, ki so postali duhovniki
ali svetni izobrazenci, lzmed njih je pozneje mno-
go imen zablestelo v vrstah slovenskih pisateljev,
pesnikov, ucenjakov in sploh slavnih moZ. Aloj-
zijeviiée je preZivelo tudi drugo svetovmo vojno in
celo novo “stvarnost” pod komunisti, Vendar ni
vee zavod za srednjesolske dijake, temveé fakulte-
ta za bogoslovee. Zavod je imel od zacdetka do
predlanskim dokaj obSiven vrt, ki je segal skoraj tik
pod podnozje grajskega hriba. Leta 1962 so pre-
cejsen del vrta zazidali s stanovanjskimi bloki.
Ostalo je pa Se vedno dvoriife in kos vrta za raz-
vedrilo in igro bogosloveev,

PISATELJ EDVARD KOCBEK, nekak “kr-
séanski partizan”, se je leta 1952 onemogocil kot
soc¢asni slovenski pisatelj, ko je izdal znano knjigo
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Strah in pogum. Tedaj so partijei hudo padli po
njem. Moral je utihniti in vec¢ let ni mogel nice-
sar izdati pod svojim imenom. Postal je tako su-
mljiv, da mu je v Sloveniji pretila Djilasova uso-
da. Umaknil se je v Belgrad zdelo se je, da je par-
tija nanj pozabila, on pa takorekoé¢ izginil. Toda
casi so se spremenili, Polagoma so se pisateljski
krogi spet sprijaznili s Kocbekovim imenom in pi-
sanjem, Zdaj ze krepko nastopa v vodilni ljubljan-
=ki reviji SODOBNOST, ki se ji je do lanskega leta
novi stvarnosti primerno rekle NASA SODOB-
NOST. Zdaj so izpustili prilastek “nasa’” in ji vr-
nili ime, ki ga je nosila od ustanovitve leta 1933
do povojnega ¢asa. Videti je, da je Edvard Kochek
v SODOBNOSTI med zelo upoStevanimi sotrudni-
ki.

NA MIRENSKI GRAD so malo pred zimo po-
romali pevski zbori in drugi farani iz Dutovelj, To-
maja, Trnovega, Ilirske Bistrice, Dornberka in
Mirna, Posebno lepa udelezba je bila iz Dutovelj in
njihov pevski zbor je imel prvo mesto. Veéinoma
so se oglasali le mo&ki zbori posamié in skupno.
Vrsto Marijinih pesmi je pelo kar po 100 moZ obe-
nem. Pevei se pa niso oglasali vseskozi med ma-
fo, ampak le tu pa tam, zlasti pred darovanjem in
po sv. obhajilu, Na Mirenskem gradu imajo nam-
re¢ uvedeno takozvano ‘‘zborno mage”, pri kateri
vse zbrano ljudstvo odgovarja duhovniku na mo-
litve, ki navadno le ministrant nanje odgovarja.
Petje bi to tesno sodelovanje med duhovnikom in
pricujo¢imi verniki le motilo in odvraéalo od po-
zornosti temu, kar se godi na oltarju. Pevei so si
vzeli éas za pesmi najveé pred maSo in po njej,
tako je vsa sluzba boZja trajala uro in pol. Dutov-
liani so se vrnili domov preko Opatjega sela in
Komna.

DR. MIHAEL TOROS, apostolski administra-
tor jugoslovanskega dela goriske nadskofije s gko-
fovskimi pravicami, je umrl na Kostanjevici nad
Gorico v nedeljo 29. dec. proglega leta. Smrt ga
je redila dolge in muéne bolezni. Rodil se je leta
1884 v Medani. Ko je postal ma&nik, so ga poslali
na visje studije v Rim, potem je bil za profesorjn
v goriskem bogoslovju. Kot Zupnik je deloval zla-
sti v Dornberku in Rihemberku. Kot administrator
si je pridobil posebne zasluge z ustanovitvijo se-
meniséa v Vipavi in edinega verskega lista DRU-
ZINA v Novi Gorici. Pokopali so ga na Sveti gori
poleg nadskofa B. Sedeja.

CELOVSKA SKOFIJA je svojo proslulo tozbo
zoper Slovenski Narodni Svet — izgubila. Lani smo
o tej tozbi precej na Ziroko poroéali. Slovenci so
bili obtozeni, da so po kriviei oéitali Zkofiji — v
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glavnem generalnemu vikarju g. Kadrasu — za-
postavljanje slovenskih vernikov zlasti v zadevi 8o-
lanja mladine, Prvi proces v juniju 1963 so odlo-
zili, ker je bilo treba toibo in obrambo pravilneje
stilizirati. Druga obravnava se je vrdila 3. decem-
bra. Sodii¢e je urednika Nasega Tednika, ki je
o¢itek Slovencev na naslov skofije objavil, opro-
stilo. Res je moral v svojem listu 12, decembra
prinesti nekak *‘popravek”, stroske sodnijskega po-
stopka pa mora pla¢ati skofija. Bodo pa gospodje
na gkofiji v prihodnje malo manj Zugali s sodiscem,
upajmo!

“UMETNIK IN PEVEC evropskega slovesa”,
operni tenorist Josip Gestic je dan po zadnjem bo-
zicu umrl v Ljubljani, Bil je élan zagrebske ope-
re, pogosto je pel tudi v Ljubljani, na Dunaju in
drugod. Za boziéno polnoénico je pa vsako leto
prihajal pet na Homec, kjer je bila doma njegova
mati. Rojen je bil v Stari Loki 1.1900. Rak ga je
spravil v grob, Pokopali so ga na Homecu, pogrebh-
no obrede je opravil skof dr. Pogaénik ob Stevilni
asistenci duhovnikov in v pri¢ujoénosti zbranega
asambla zagrebse in ljubljanske opere.

“POZABIMO, KAR JE BILO in bodimo prija-
telji!™ S to oljéno vejico ponuja rezim v Sloveniji
roko vsem, ki se ne morejo sprijazniti s komuniz-

mom. Tudi Cerkev je med njimi, seveda z njo Zko-
fje in duhovniki. Odpustimo si vse, kar ni bilo prav
in pozabimo! Pozabimo, da je bil skof Rozman mu-
¢enec, pozabimo, da smo skofa Vovka zivega zazga-
Ii — vse tako in podobno pozabimo! Danes je koek-
sistenca na dnevnem redu brez tezav in ovir. Kdo
se preganja vero? — Tak je obraz komunistov v
javnosti, Za kulisami si nadenejo drugaénega.
Protiverska gonja se poostruje zlasti v Solah. V
prvi vrsti na uéiteljiSéih, ki vzgajajo bodocée uci-
telje. Ti bodo imeli v rokah mladino — ti mora-
jo biti do konea “zgrajeni”’, da bodo otrokom iz-
bili iz glave, kar jih doma in v cerkvi uée. O kan-
didatih, ki prosijo za sprejem na uciteljisce, pose-
bej poizveduje oblast in partijska organizacija,
Sprejmejo samo kandidate, ki so se ze v zgodnji
mladosti izkazali, da so brezverci, Ce je kdo le na
sumu, da ima Se kaj vere, ga odklonijo.

DR. FRANC KIMOVEC, stolni prost v Lju-
bljani in eden najbolj priznanih slovenskih glasbeni-
kov ter skladateljev, je tudi med mrtvimi, Njegov
pogreh je hil 14. januarja na pokopalii¢e pri Sv.
Krizu. Rodil se je leta 1878 v zZupniji Cerklje
na Gorenjskem. Duhovnik je bil blizu 62 let in ws2
od mature, leta 1898, se je poleg bogoslovnega stu-
dija bavil z glasbo, zlasti cerkveno, Njegovih skladb
je skoraj nepregledna vrsta. Bil je velik strokov-
njak v poznanju orgel in zvonov.

LR D LR~ D

V MOKRONOGU

K SREC¢I JE BILO TO ZE PRED 112 leti in
tudi veliko ni pogorelo. Takole so iz Mokronoga
sami sporoéili v dopisu za edini takratni list “Lu-
blanske Novize:

Mokronog, 16.8.1852, — Ker se Ze dolgo 1z
nasiga lepiga in tihiga kraja, nobena noviza ogla-
sila ni, naj trda moja roka za raskavo pero pri-
me, ter potrdi, da iskrica narodnega domoljubjx,
pri nas ugasnila Se ni, kajti bas na sv. Jakoba dan
smo imeli sredi beliga dne — sijajen pozar.

Cim so starikave
nad stresnim krovom

babure in sliéni individuji
ognjene zublje zasledili, je
rog nasiga vrliga in neumorniga trobea, kojiga
fmo veletalentovanim spoznali in kateriga na no-
benoj boljiej narodnej veselici nedostajati ne sme
— zatrobil.

Slisavéi ta glas, je vrli nad gasilski éelnik —
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SO IMELI POZAR

ata Recelj — takoj vedel kam pes taco moli reksi:
Tukaj nekje pozar biti mora — in se je urnih krac
v gasilski dom podvizal, ter ondi od vseh vetrov
zbrane — vendar Ze popolnoma uniformirane za-
silce s kratkim, blagim in jedrnatim govorom po-
zdravil,

Skonéavsi slednje priprave se je nasa mala, a
iskra gasilska Cetica na lice mesta podala, ter ondi
v parih bornih urah rudeéemu petelinu vrat zavila
in se nato glasno Saleé¢ in vriskaje in prepevaje
na dom nasSiga gasilskiga prvoboritelja — ata Re-
elja — podala, koji jih je z znano mu vseslovan-
sko gostoljubnostjo, o koji nam tako lepo prepeva
nas veliki Dr, France PreSeren — pogostil!

Tako nam je leta mala a iskra gasilska c¢etica
poskrbela, da se je leta pozar v najkrajsim éasi in
v najlepéim redi, popolnoma do konca izpeljati za-
mogel!!! (“Svobodna Slovenija™).
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HUDOURNIKOV  LISKO

Fr. Sal. Finzgar
Ilustriral Evgen Brajdot

(Nadaljevanje)

Na poti v planino

NA SVOJI POSTAJICI JE HUDOURNIK 1Z-
STOPIL. Lisko, otvezen na vrvici, je vdano in
zvesto drobencljal za njim, Hudounik se je neko-
liko bal, kaj poreko ljudje. Vedel je iz Ljubljane,
da so se ljudje — tudi sam je bil me tistimi —
zelo norca delali iz starih gospa, ki so vodile za-
radi debelosti firoko racajoce, z rdeéami pentlja-
mi naliSpane psiéke, In sedaj? Kaj le poreko o
njem?

Prav zares mu je silila rde¢ica v namrdano lice.
Ko se je kar se da hitro prerical skozi ljudi na
postajici, zasligi: “Mamica, glej lepega kuzka!”

In kar cel ograbek letovicarskih otrok se je
zgrnil za Hudournikom. Eden je celo kuzka po-
gladil po hrbtu. Toda Lisko je jezno zarenéal, da
je deéek odskoéil, Hudournik je potegnil psic¢ka
za vrvico in decka posvaril: “Pusti ga, je hud.”
Toda imenitno se mu je zdelo, da Liska tako ob-
¢udujejo. Strah je bil premagan in oba sta po-
nosna koraéila po stezi proti vasi.

“Gakaj”, se je ustavil Hudournik. “Sedaj ni-
sva veé v vlaku”.

Raztvezel ga je, Lisko pa je svobodno skoéil
na travnik in se trikrat prekucnil éez glavo. Ste-
kel je naprej, se vrnil, povohal novega gospodarja
in v dolgih skokih planil kar v deteljo, Hudourni-
ku se je samo od sebe smejalo in Se malo mu ni
bilo Zal tistih dinarjev, ki jih je odstel Minci za
psa. Vesela oba — pes in gospodar — sta prisla
do vasi, od koder se je zadela spenjati pot navkre-
ber proti planini,

Liskoe in petelinéek

Na vrtu ponosite kmedéke hise, mimo katere
ju je vodila pot, se je pasla jata kokoSi: Mladih
petelinékov, piSéet in starih, tezkih kokelj. Lisko
je obstal, dvignil prvo nogo, hitro pogledal gospo-
darja, nato pa planil kot strela med kokofi. Na-
stal je vris¢, kokot in beg in fréanje na vse plati.
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Lisko se je nameril na belega petelinéka, ga v ne-
kaj skokih neusmiljeno zagrabil in ga ves prevze-
ten vlekel proti Hudourniku.

Tedaj se je prikazala med vrati hisna gospo-
dinja s krepelcem v roki. Mislila je, da je udarila
lisica med kure ali pa kragulj. Ko je zagledala
psa, kako vlece petelincka proti Hudourniku, je
privriala ¢ez vrt, treséila poleno v psa in se lotila
Hudournika:

“Tak takd! Lepa reé! Véeraj se je privlekla
cela éeta Solarjev iz mesta, Kam so jih gnali, ne
vem. Kot vrane so se vsuli na naso hrusko rZignico
in jo obrali do zadnjega peclja. Nato so jo udrii
kar ¢ez travnik in skozi deteljo, vse za samo lju-
bo fkodo. No, danes mi prizenete to mrhavo &ce-
rie, da mi zadavi petelinéka. In temu pravite tuj-
ski promet! Presneto, ko bi bil nad sultan doma,
bi vama Ze pokazal tujski promet!”

“Mati, lepo prosim, ne zamerite! Pes je 3e
mlad in neumen . . . ”

“Zato pa bi bili bolj pametni vil Ali nimate
palice zanj? Brez nje &e otroka ne zredi§, da bi
bil za pametno rabo.”

“Mati, kar povejte, koliko hocete za peteli-
na; saj ga rad plaéam.”

“Za pleme sem ga namenila, Stiri petake je
vreden kot nié.”

Hudournik je hitro oddrgnil mosnji¢ek in po-
iskal denar, da bi se prej otresel nesreéne plohe,

“Nate, petelincka pa vam pustim za name-
cek.”

“Ga nocem”, je spravila Zena denar, zapretila
Lisku, ki je stiskal rep med noge in se skrival za
gospodarja: “Ti grdun ti! Zrel si za konjederea,
ne pa za tujski promet.” Segla je po okleséek ob
mrtvem petelinu in z njim pokazala na mrlicka:
“Le vzemite ga in mu ga specite, mreini pasji”.
Nato je naglo in jezno odsla.

Hudournik je obstal in ni vedel, kaj bi, Nav-
sezadnje je vendar pobral petelinéka in ga spra-
vil v nahrbtnik, psa pa spet otvezel na vrvico.

“Ni prav, da si ga. Drag je bil. Ampak imenit-
no si ga pa pograbil,” mu je dajal potuho namesto
&ibe,

Liskoe v smrtni nevarnosti

Hodila sta dobro uro po strmi stezi in soncu.
Hudourniku je lil pot s curkom po obrazu, Lisko
je firoko zeval ter molil jezik iz gobéka. Tedaj sta
dospela do smrekovega gozda in studenéka, Hudo-
urnik je snel nahrbtnik, sedel in raztvezil Liska,
ki je hitro sko¢il k studenéku in lokal vodo na vse
pretege. Hudournik si je natlaéil éedro in si oddi-
hal. Prevroé¢ je bil, da bi si upal takej do mrzle
vode. Lisko — spet svoboden je zaéel stikati po
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gozdu, Kar puhne pred njim izpod smreke srna in
Jo v dolgih skokih ubere mimo studenca. Prav ta-
krat se pokaZe iz grmovja lovski ¢uvaj. Lisko pa
ni stekel za srno, obstal je pod smreko, gledal v
veje in zacel lajati. Lovee je nameril pusko, a ne
na srno, na Liska. Ko pa je opazil pocivajocega
planinca, je pusko povesil in vpradal:

“Ali je ta pes vas?”

“Moj", je potrdil Hudournik. Lovec se mu je
priblizal, Lisko pa je togotno bevskal v smreko.

“Toliko da ga vam nisem ustrelil.”

“Zakaj?'" se je zacudil Hudournik,

“Ali niste videli? Srno je spodil.”

“Moj Lisko ni lovski.”

“Sodim, da res ni, ko je tako neumen, da laja
v smreko. Mar misli, da srne po smrekah plezajo.”

Hudournik je hil uzaljen,

“Saj sem rekel, da ni lovski. Je pa prebrisan,
prava amerikanska pasma, — Lisko!” ga je pokli-
cal.

Lovee je prisedel, Hudournik mu je natoéil
silee slivovke, Lisko pa je ovohal lovea.

“Y loviiéu imam pravico in dolZnost, da vsa-
kega psa ustrelim, ée goni, Pa kakor vidim, tega
vasega res ne bo treba, Pravite, da je amerikan-

ske pasme? Kdo vas je tako
najstil?"

“Res, res je posebno zlahtna pasma. V vlaku
sem ga kupil; danes.”

Lovee se je namuznil, navihal brke in potrdil:

“Bo ze tako, da je posebna pasma. Zivot je
lisicarjev, zadnje noge jazbic¢arjeve, glava pa pre-
peliéarjeva. Imenitno je sestavljen!”

“Torej ni ¢ista pasma?”

“Kaj Se! Mesano blago. Seveda, za igrace
utegne biti kaj pripraven. Toda navihanec bos”,
ga je lovec v&¢iénil v uhelj, da je Lisko srdito rav-
snil po njegovi roki.

Hudournik je bil uzaljen in zalosten, Da ga je
sosolka Minca tako opeharila, bi si ne bil misliil.
Da bi se prej resil lovea, ki mu je lepega psi¢ka
tako v ni¢ dejal, je stopil k studencu, se napil,
oprtal nahrbtnik in se poslovil,

Potoma je nadrobno opazoval Liska in dog-
nal, da ima lovec kar prav. Obsodil je samega se-
be, ¢es lepo se mi prileze, da sem se tako osmo-
dil. Bom vsaj drugi¢ vedel, kaj se pravi, vtikati
se v kupéije, ki jih ne razumem,

neusmiljeno opet-

(Dalje pride.)

“Lisko je obstal, pogledal gospodarja,

nato pa planil kot strela med kokosi.”

Misli, February, 1964
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=l e Sl e tron

DRUGA PLAT ZVONA, ki se znani pregovor
tako pogosto nanjo sklicuje, je res vsega upoSte-
vanja vredna, Ce je noc¢ed slisati, bos morda zelo
slabo pouéen. Na primer tisto o podraZenih jajeih.
Huda vroéina in susa sta v sydneyskem podezelju
pomorili lepo stevilo kokosi. Zaradi tega so far-
marji nabrali po gnezdih manj jajc in zaradi tega
so se jajea v Sydneyu podrazila. Gospodinje so moi-
¢e pladale za jajca nekaj veé, s tistimi farmarji so
molée socustvovale, Pa ti pride dopis v sydney-
skem dnevniku: Farmarje, ki so jajea podrazili, bi
bilo treba klicati pred sodnijo, Namernezi taki! Bi
morali vendar vedeti, da vroé¢ina in susa ob svojem
¢asu zmerom prideta, torej bi morali imeti v za-
logi dovolj vode za take primere in potem bi jim
kokosi ne krepavale in jajea bi se ne podrazila. —
Taka je torej druga plat zvona. Ko si jo slidal, si
dosti bolje pouéen. Gospodinje pa zaradi tega ne
bodo dobile nazaj, kar so “prevec¢” placéale za po-
drazena jajea.

AFRIKA JE OB KONCU VOINE — leta 1945
— &tela tri neodvisne drzave, vse ostalo afrisko
ozemlje je spadalo med kolonije. Omenjene tri so
bile: Abesinija, Liberija in Egipt. Pa tudi samostoj-
nost teh treh je bila priliéno negotova. Od tedaj
do danes ima Afrika Ze 35 drZav, ki so se razvile
iz nekdanjih kolonij. Le nekaj Afrike je Se ostalo
pod oblastjo evropskih drzav. Seveda je treba za-
pisati, da to pomeni ogromen napredek v razvoju
¢loveskega rodu na nasem planetu, Druga plat zvo-
na pa poje nazadnjagko pesem: Lepo, lepo, toda —
prezgodaj! “Narodi” v Afriki so e premalo zreli
za samostojnost. Ni priéakovati, da bo vse gladko
teklo. Bo nekako tako, kot v Juzni Ameriki. V pr-
vih desetletjih preteklega stoletja so morali Spanci
in Portugalei gledati, kako je nastalo iz prejsnjih
kolonij polne neodvisnih drzav, Pa je bilo prezgo-
daj. Sledile so neprestane revolucije, vlade so pa-
dale druga za drugo, kri je tekla v potokih. Sele po
sto letih =0 se razmere nekoliko ustalile, pa Se zdaj
komaj za silo. Tudi Afriki se ne obeta kaj dosti
boljSega, ali pa Se toliko ne.

ZANZIBAR se je osamosvojil prve dni decem-
bra preteklega leta. Kje je ta drZavica? Majhen
otok je. 20 kilometrov vzhodno od Afrike ob njeni
juzni obali, Ga je komaj za ¢etrtino Slovenije in
steje nekaj nad 300,000 ljudi. V blizini so e drugi
otoki in oto¢ki, ki spadajo k novi drZaviei, Neko¢
je te otoke Nemdija zamenjala z Anglijo za otok
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Helgoland, Do decembra 1963 je bil torej nekak
angleski protektorat, zdaj je dobil neodvisnost.
Ljudstvo je meseno: Arabei, Crnei in nekaj belih.
Komaj mesec dni je nova drzavica uzivala neod-
visnost, pa si je Ze privoscila revolucijo. Vrgli so
prvo vlado in zaceli od kraja, Veé stotin ljudi je
bilo pobitih in ranjenih. Tudi tu se je uresniéil
pregovor, da naglica ni dobra,

PREDSEDNIK JOHNSON — kako vozi? Splo-
$no mnenje je, da kar dobro, Ni¢ dosti zadrege ne
kaze, povsod ¢edno zagrabi. Drzi se potov, ki jih je
zacértal njegov prednik, tragiéno pokojni Kennedy.
Prepri¢an je, da so ta pota prava in dobro jih poz-
na, saj je tri leta iskreno hodil po njih skupno =
Kennedyjem. Kako misli glede Sovjetije in drugih
komunistiénih vsiljiveev, je povedal zelo fino — v
odgovor na neprestano ponavljanje Hruséova, da
bodo komunisti Ameriko “pokopali” — : “Mi ne
mislimo nikogar pokopati, pa tudi ne mislimo niko-
mur dovoliti, da izkoplje grob nam.”

SEVERNA AMERIKA premalo pozna Avstra-
lijo, se pritoZujejo Avstralei, ki gredo v Ameriko
na obisk. Eden od njih je po vrnitvi domov pisal v
sydneyskem dnevniku, da popreéen Amerikannc
komaj loéi Avstralijo od Avstrije. Obe mede v en
kos. Ali naj se potem ¢udimo, da poprecen Ameri-
kanec ne lo¢i CeSkoslovaske od Jugoslavije? Pa
ni treba hoditi v Ameriko, da najdete tako nepo-
u¢enost — popreéen Avstralec ni nié boljgi! Zlasti
si nikakor ne more dati dopovedati, da Slovenci
in Slovaki nismo eno in isto. Avstralei piSejo, da
bi bilo treba poslati v Ameriko veéje Stevilo izobra-
zenih Avstralcev, ki bi hodili iz kraja v kraj in po-
vsod predavali o Avstraliji, Za uvod k predavanjem
bi morali na mapi pokazati, kje je Awvstralija in
kje Avstrija, Vpraganje je, ¢e bi ti izobrazenei zna-
li tudi pokazati na mapi, kje je Jugoslavija in kje
Ceskoslovagka?

MR. OPPERMAN je ime novemu avstralskemu
ministru za imigracijo, Njegov uradni naslov je:
The Minister for Immigration. Opazili so, da v
svojih govorih in pisanjih ne omenja migrantov,
imigrantov, Novih Avstralcev in tako naprej. Upo-
rablja kratko besedo: “settlers” — naseljenci. Ver-
jetno bomo s to besedo kar zadovoljni. Vendar
bi se dalo pripomniti dvoje. Prvié¢ bo le treba dodati
prilastek ‘“novi”, zakaj settlers — naseljenci so

vsi Avstralei, razen domaéinov ¢érncev. e “nov”
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v tej zvezi pomeni tudi “neizkuSen”, kaj moremo
za to? Drugi¢c mora pa gospod minister tudi svej
titel spremeniti, Ce nismo imigrantje, ampak
“settlers”, tudi on ne more biti minister za imi-
gracijo, Postati mora “minister za settlovanje”. Ka-
ko se pa to po anglesko pove, naj gospod minister
sam prestudira,

TITU SO VERJELI, bodo menda ja tudi pa-
pezu. Mora biti Ze nad pol leta, ko je bil Mr
Brown, kalifornijski guverner, pri Titu na Brionih.
Poprej je bil Brown pri papezu in je Titu pokazal
nekako medaljo (najbrz navadno “svetinjico”), ki
mu jo papez dal. Tedaj je tudi Tito izvlekel nekaj
takega in rekel Brownu, da ima tudi on od papeza
tako “medaljo”. Zraven se je Se pohvalil, da ima
njegova drzava zelo dobre odnose z Vatikanom.
O tem sestanku je pozneje Brown pisal in razni
¢asopisi po svetu so to objavili, Ko so nasi vroce-
krvni bratje Hrvatje to brali, so Titovo trditev
vzeli za res, Takoj so zaceli iz hrvaskih vrst po Sir-
nem svetu dezevati naravnost na papeZev naslov
protesti, Naj vendar sv. Ofe nikar ne daje Titu
medalje in tako dalje. V Rimu so proteste brali in
¢ez ¢as so odpisali hrvatskim predstavnikom po sve-
tu, naj Titu ne verjamejo, ker je njgova ‘“‘medalja
od papeza’ izmisljena. Tako pismo je dobilo tudi
drustvo Hrvatov v Avstraliji in sicer Ze 2. novem-
bra 1963, Melbournski meseénik HRVATSKI DOM
je zdaj pismo objavil in dostavil svoj komentar:
“Mi, Hrvati, éesto smo vrlo naivni” . . . Paé res!
Tita ne marajo, njegovi propagandi pa nasedejo!

O PAPEZU PAVLU VI je zapisal svetovni ted-
nik TIME: “Celé najveéji njegovi obéudovalei pri-
znavajo, da je Pavla VI. doslej zasencéeval spomin
na njegovega prednika, Nekam plah, vase zamisljen
in navidezno véasih neodloéen, je napravljal vtis,
da nima v sebi tiste tople dobrote, ki je Janezu
XXIII. pridobila ljubezen vsega sveta. Toda pre-
tekli teden, ko je odZel na romanje v Sveto dezZe-
lo, je njegov moéni znaéaj stopil na dan v vsej jas-
nosti. Ve¢ ko enkrat se je Sibki 66 let stari papez
znasel sredi hrupne drhali, ki je v svoji takorekoé
predpustni razigranosti nehote spravljala papezevo
zivljenje v nevarnost. Bila je teika preizkusnja za
papeza, Prestal jo je z vso potrpezljivostjo in dob-
ro voljo. Tako je svet spoznal v Pavlu VI. vse kaj
veé kot zoglj razumnega duSnega pastirja. Spoz-
nali smo v njem moZa, ki je ves predan svojemnu
poklicn, globoko poboZen in neomajno pogumen.”

V DVEH VISOKIH GLAVAH se kuha zadnje
case svetovna politika, tako je videti. Francoski de
Gaulle v Evropi in indonezijski Sukarno, ta dva
stopata v ospredje vsak s svojim receptom. Ame-
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rika in Sovjetija se umikata nekam v ozadje. Ro-
bert Kennedy je po naroé¢ilu predsednika Johnsona
vzbudil priliéno pozornost na svojem potovanju po
Evropi in Aziji, posebnih uspehov pa ni zel. Su-
kurno se fe vedno pridufa, da mora njegova Indo-
nezija streti Malezijo in mimogrede najbrz Se mar-
sikaj. Za noben pametén dogovor ga ne morejo pri-
dobiti. Prav nekako tako svojeglav je de Gaulle,
¢e ne &e bolj. Za Evropo =i je zamislil svoj recept,
pa to mu ni dovolj, tudi za Azijo ga ima, Ta re-
cept ni po okusu Amerike, zato bo tezko kaj z
njim. Sukarno se za Evropo ne zanima, z Azijo
ima dovolj skrbi, tudi de Gaulle naj ostane kar
pri Evropi, je njegova misel. Toda de Gaulle si ne
da dopovedati, Spoprijateljil se je z rdeco Kitajsko
in tako dobil v Aziji veliko besedo — vsaj tako upa.
Amerika je nad tem veé kot zadudena, razolarana
je. Ne Gaulle se na to ne ozira, Se vie¢ mu je,
¢es da je ze ¢éas Ameriki pokazati, kje je doma, ko
sama ne kaze, da bi vedela . . . Tako je paé bilo na
svetu zmerom: ‘““Veliki" se dvignejo, nekaj ¢éasa
rogovilijo, pa jih kmalu spet ni.

-

“SLOMSKOVE SOLE"” V SYDNEYU

Pouk v slovenséini za otroke se je v tem
Solskem letu deloma Ze pricel, deloma se ho
v kratkem.

YV LEICHHARDTU, pri cerkvi sv. Jozefa,
so zaceli z dnem 1. februarja. Pouk je vsako
soboto popoldne od 2 — 4. Vpisanih je okoli
40 otrok, Dosti reden obisk se obeta zaradi
tega, ker so se stardi in drugi prijatelji otrok
organizirali za prevoz in spremstvo.

Pri takem &tevilu otrok je bilo treba raz-
deliti Solarje v dva razreda, za veéje in ma-
njse, ki zasedata istoéasno, Poucdujeta gg.
Tone Omerzel in Virgilj Ferfolja.

V CONDELL PARKU (pri Karisevih, 18.
Lancelot St.) se pouk priéne v nedeljo po-
poldne dne 16. februarja, In tako odslej vsa-
ko nedeljo od 3 5. Ta Sola se je lani odli-
kovala po zelo pridnih in lepo napredujoéin
ucéencih ter uéenkah, Ni dvoma, da bo tako
tudi letos.

Pouéje g. Joze Cujes,

YV CABRAMATTI so nastale ovire, ki se
bodo pa — tako je upati — v doglednem ¢asu
spravile s pota. O zaéetku Sole tam bodo star-
3i obve&éeni pismeno, ¢im jo bo mogocée spet
odpreti.

NOVO UENO KNIJIGO pripravlja za raz-
rede naSe Slomskove Zole Slovensko drustve
Sydney. Tozadeven OGLAS najdete v priéu-
jo¢i Stevilki MISLI na strani 64. (PRVI KO-
RAKI). '
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KOTICEK NASIH MALIH

Imeli smo obisk

Po Bozi¢u so prisli k nam na farmo nasi prija-
telji iz Melbourne. Jaz sem bila zelo vesela, ker
imam Urgi¢eve punéke zelo rada, Pri nas so ostali
en teden,

Ko se nismo igrale, smo pomagale pleti tobak.
Kadar je bilo vroce, smo se tudi kopale v reki. Sa-
mo voda je bila vedno mrzla. Nekega dne smo 3li na
Mt. Beauty. To je lepa visoka gora. Ko smo prisli
na vrh, smo videli celo mesto spodaj. V jezeru je
bilo dosti bark,

Enkrat smo sli v Beechworth pogledat nase
znance. Tam je bila ena stara gospa — Slovenka.
Pa smo ji zapele nekaj slovenskih pesmi, Ona se
je zacela jokati. Ni mogla verjeti, da tako majhni
otroci znajo tako peti po slovensko. Potem so kmalu
Ursiéevi &li domov, mi pa na Mt. Buffalo. Meni
je bilo dolgéas po mojih prijateljicah in po Edici,
ki je odsla z njimi, Na tem hribu smo nasli velikega
jeza. Jaz bi ga rada vzela domov, a je bil preve-
lik. Pa sem zato pobrala koséek zlate rude in si jo
nesla domov za spomin,

Lili Tomazic, Myrtleford, Vie.

Slovo od domovine

Teta mi je pokazala Misli, pa bom tudi jaz ne-
kaj napisala za Koti¢ek, ki bo sedaj tudi moj. V
Australiji sem komaj dva tedna.

Moje slovo od domovine je bilo zelo teiko. Mo-
rala sem se posloviti od sorodnikov, prijateljic in
sosoleev, Sola mi je podarila knjigo o atomu, ki jo
je napisal angleski pisatel] Walt Disney.
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Rondov Mitke v Croydonu NSW. se poskusa na
biciklju, ki ga je prinesel Miklavz. Zal, ne njemu,
ce prav vemo.

Dne 16. decembra smo odpotovali iz Prlekije.
Na vlak nas je spremljalo kakih 30
sorodnikov,

Dne 18. dec. smo prispeli v Genovo. Drugi dan
smo vstopili na ladjo Sydney. Ko smo prisli gor,
smo bili zopet veseli, ker je bilo to nekaj novega
za nas otroke. Na ladji sem se spoznala s prija-
teljicami, ki sem jih pozneje morala zapustiti. Na
ladji je bilo lepo. S sestro in bratcem smo se ho-
dili igrat v vrtec, Ko je bilo vroée, smo se kopali.
Obiskovala sem tudi angleiko Solo. Tu sem spoz-
nala eno punéko iz Slovenije, s katero sva se uéili
anglesko. Zvecer smo pa gledali kino.

C¢as je hitro mineval in z njim tudi dnevi, Ogle-
dali smo si mesta, v katerih smo pristajali. Proti
koncu voznje smo imeli na ladji nastop. Pela sem
dve slovenski pesmi. Vsi otroci smo prejeli tudi
darila. K masi smo $li vsako nedeljo. Ko je bily
morje razburkano, nam je bilo slabo, posebno proti
Melbournu,

Ko se je ladja blizala obali, smo bili vsi ne-
strpni, Moja sestrica Dragica bi rada &imprej vi-
dela babico, katere se je Se spominjala. In res so
nas na obali ¢akali nasi sorodniki in njihovi znan-
ci. Posebno so nas razveselile puncke z rozami.
NaSa bratranca Aleksandra in Andreja smo tudi
hitro zagledali in si mahali. Morali so nas éakati
zelo dolgo, predno so nas izpustili z ladje. To je
bilo veseje, ko smo se sreéali na suhem. Potem
smo se z autom odpeljali k botri. Drugo jutro pa
smo takoj 8li gledat okolico.

Moja nova domovina mi je zelo vied.

Jelka Pinterié,

Znancey in

Melbourne

Iz Slomékove iole v Melbournu,

Na prvo nedeljo v feb. so dobili otroci nase
Sole spricevala, So se jih zelo veselili, ker so tako
lepa.

Vsi otroei so se trudili in zasluzijo pohvalo.
Tudi njihovi starsi, ki jih vodijo v Solo.

Ob tej priliki nasa Sola ponovno vabi vse star-
Se: pripeljite otroke v slovensko Solo! Mi smo ved-
no zelo veseli, kadar se prikaze nov obraz med
nami, & tem boste najbolj podprli Slomskove slo-
vensko Solo.

Or srea se zahvaljujemo slovenskemu drustvu
v Sydneyu, ki nam je podarilo spri¢evala.

Uciteljica Anica

Misli, February, 1964



TUDI OCEANSKI SVET JE POLN SKRIVNOSTI

ZA RAZISKOVANJE PODZVEZDNEGA sve-
ta nam je znanost iznasla astronavte, za podmor-
ski svet pa “oceanaute”, Potapljati se morajo v
morske globine in prinasati porocila o svojih naj-
dbah na morskem dnu., Ucenjaki
rajo,

porocila Studi-

Pravijo, da je morsko dno 8e zadnja nerazis-
kana “pokrajina’ na nasem planetu. Pa je postala
zelo vazna. Za njeno raziskavanje se je posebno
zavzel rajni predsednik Kennedy, ki je dejal: “O
morskem dnu moramo éimprej kar najveé zvedeti,
zakaj od tega morda odvisi, ée bomo mogli v pri-
hodnjih stoletjih ziveti ali pa ne.”

Gre namre¢ za pridobivanje prehrane iz mor-
¢kih globin, Kmetovanje ali farmarstvo v vodnih
globinah v bodoénosti imajo mnogi za vse prej kot
neko sanjarijo in fantazijo. Zivalski in rastlinski
svet tam notri sta neverjetno bogata. Poznajo Ze
40,000 primerkov podvodne favne in flore, okoli
sto nadaljnjih odkrijejo vsako leto. Znanstveniki
80 na delu, kako vsaj nekaj od tega izkoristiti za
prezivljanje ¢loveka na povrsini zemlje. Napove-
dujejo velike redi.

Oceanauti ne vodo brez

morejo v posebne

oprave in opreme. Na sliki vidimo dva, ki sta se
oblekla za tako pot. Nepremoéljiva obleka varuje
“nahrbtnik”, ki

tudi pred mrazom. Nekak mora

Z njima pod vodo, pomeni toliko kot umetna plju-
¢a za dihanje. Naliénik, ki bo pod vodo varoval
obraz, je trenutno pomaknjen na vrh glave. Z la-
hkoto se da spustiti na lice.

Francoski potaplja¢ Piccard se je spustil bli-
zu otoka Guam skoraj 7 milj globoko v Pacific.
Amerikanci so se zavzeli, da bodo na najglobljem
morskem dnu zavrtali luknjo, ki naj bi segla vsaj
6 milj globoko. Zemeljska skorja je tam notri go-
tove najtanjsa. Kako bodo to vrtanje izvedli, aa
vso sreco ne bo nasa skrb. Ne moremo pa biti Ci-
sto brez skrbi ob vpraSanju, kaj utegne tista lu-
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knja spraviti na dan, bolje reéeno: spraviti v pod-
morsko temno noé. Nekdo ugiba takole. Paé bolj
za 8alo kot zares:

Recimo, da bo luknja segla do neizmernih kot-
lov, ki nekje globoko v zemlji prekuhavajo ognje-
no lave? Tisto vroéo mestro, ki véasih bruhne iz
ognjenikov? Nastalo bo bo morje
vdrlo v kotle in pogasilo vrodino tam doli, ali pa
bo lava bruhnila navzgor in bodo kmalu vsa morja
zavrela . .

V prvem primeru bomo samo malo poéakali in
doziveli, da bo nasoe zemljo razneslo v milijardo
drobnih koscev. Nastala bo veliéastna eksplozija,
ki je mi ne bomo imeli ¢asa opazovati. Niti Mar-
sovei — ¢e jih je res kaj — se ob njej ne bodo za-
bavali — preblizu so, éeprav pravimo, da so dales,
Razbita Zemlja bo tudi drugim planetom naredila
skrbi,

V drugem primeru se bomo pa skuhali in ni-
kogar ne bo, da bi nas pojedel, Nasa zemlja se
bo vrnila v éase pred milijardami let, ko je bila
se vsa kot kepa ognjene mase,

Drzne naérte imajo Amerikanci. Zdi se, da so
nam manj nevarni njihovi astronauti, ki se zaga-
njajo v prostrano vesolje, kot oceanauti, ki vrtaio
luknje za ustvarjanje umetnih ognjenikov. Pa kaj
hoéemo? Znanost gre svojo pot naprej, pa naj ho
nam prav ali ne.

vprasanje, ce

PO GOZDNI CESTI
I. Burnik

Stm

in peza listov

me boli,

ki nad menoj

igrivo z vetrom

v vejah evkaliptov Selesti.

Turobne sence

preka gozdnih stez
zastirajo mi tla,
Povsod je tod tema,
le moj korak

prodira globlje v mrak
po gozdni cesti,

Ko v strahu se okrog ozrem,

kam naprej bi Yel — ne vem

in sedem plah na trhel Stor,

a jadna bolna dula

se priéne mi v nofnem miru tresti —

=y ]
=1



Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.s.w.

Sluzbe bozje

Nedelja 16, febr, (tretja v mesecu): Leichhardt,
ob 10:30.

Nedelja 23. febr. (éetrta v mesecu):

1. St. Patrick, (Sydney) ob 10:30
2. Villawood (Gurney St.) ob 10:15

Nedelja 1. marca (prva v mesecu): Blacktown
ob 11.

Nedelja 8, marca (druga v mesecu): St. Pat-
rick, Sydney, ob 10:30.

Nedelja 15. marca (tretja v mesecu): Leich-
hardt, ob 10:30.

Vse zgoraj nastete nedelje so %e postne in to-
rej v ¢asu priprave za veliko noé. Zato bo duhov-
nik zgodaj pred masami na mestu za spovedo-
vanje!

SLOVENSKA MOLITVENA ZVEZA

molitev v namen,
da bi se beda in ubostvo v nerazvitih dezelah pre-
magala s Kristusovo pravico in ljubeznijo. —
Sloveniji na splosno ni veé veliko reviéine, poro-
¢ajo. Toda veliko bolj nevaren kot beda je «<a-
nes za Slovence oni éezmerni pohlep po imetju, za-
radi katerega se zapostavlja druzinsko zZivljenje 1n
naravni narodni prirastek. To je duhovna beds,
ki jo skufajmo odpravljati tudi mi po svetu z mo-
litvijo in zrtvami!

Apostolstve molitve naroca

——

-

LEPA PROSNIJA

V teku zadnjih 5 ali 6 let sem mnogim
v Svdneyu in okolici dal knjigo KRSCANSKI
NAUK, vezano v rumene platnice. Zdaj mi
je knjiga posla, pa je posla tudi v Evropi,
odkoder sem tedaj imel zalogo.

Ako kdo knjigo lahko pogreii ali mu
celo lezi kje nerabljena, lepo prosim, da bi
jo poslal ali osebno dal P. VALERIJANU v

Paddington. Ze vnaprej lepa hvala. P.
BERNARD.
)

NOV GLAS OD DR. I. MIKULA

Rim, 29,1.1964.
Dragi rojaki v Awvstraliji: -—

Pigem svoj poslednji pozdrav iz Evrope in pi-
Sem ga v Rimu. Misel na prezimovanje v mrzlem
alpskem podnebju mi je povzrocala veé¢ skrbi kot je
hilo treba. Ni bilo ni¢ “strasno”, Ljudje pravijo,
da je letosnja mila zima v primeru z lansko pra'a
pomlad. V adventu so bila pota sicer zamrzla, trda,
pa le nalahko zasnezena. Boziéne praznike sem pre-
zivel v planinskih ziljanskih Gorjah, kjer “‘gorjan-
ska Mati bozja”, kot jo imenujejo, v glavnem oltar-
ju z Jezusékom v narocju vse leto bozicuje.

Krepki Ziljani, stari in mladi, utrjeni proti
vsem vremenskim ostrinam, so pridno in vedrih lie
prihajali k polnoénici in drugim boziénim sluzbama
bozjim, Vmes so pa mirno in zadovoljno domko-
vali in bozicevali v toplo zakurjenih hisah. S pri-
kazovanjem barvanih filmov sem jih kot Modre iz
Jutrove deZele vodil v najbolj oddaljeni sonéni
avstralski Jeruzalem.

Medtem sem sam Ze zakljuceval svoje bivanje
v koroski domovini in pospravljal svojo robo prav
kot posli, ki se ob novem letu selijo k novim gos-
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podarjem. Tezko sem c¢akal obvestila, da me v
Rimu ¢aka zrac¢na vozovnica. Pa me je prav za Sil-
vestrovo iznenadil brzojav iz Sydneya, naj sprej-
mem sluzbo potnigkega kaplana na ladji Himalaja,
ki bo sredi februarja odpeljala iz Londona ang-
lcske in irske emigrante v Avstralijo. Seveda sem
z veseljem sprejel ponudbo in tako sem imel vseeno
2e ¢as, da sem sko¢il pogledat v slovensko Primorje
in nato v Rim. V Gorici, Trstu, Bazoviei in Devinu
sem kazal filme iz Avstralije, kraje in slovenske
obraze, ter sem tako sorodnikom avstralskih Slo-
vencev vzbujal sladke spomine na svojce in prija-
telje pod Juznim krizem.

Slednji¢ sem priromal v veéno mesto, kjer se
pocutim kar domacdega. Saj mi Rim pomeni del
mladostnega raja. Prisostvoval sem v baziliki sv.
Petra papeZevi masi, obiskal vrsto svetih krajev, s
stevilnimi romarji sem bil v avdienci pri Pavlu VI.
Povsod sem imel v srcu s seboj rojake v Avstrali-
i1, zato ste tudi deleini papezevega blagoslova, ki
naj nas Se tesneje poveze s sv. Cerkvijo.

Toliko v naglici. Bodite vsi prav lepo pozdrav-
ljeni in na svidenje Se pravoéasno, da se homo mo-
gli skupaj pripravljati na velikonoéno alelujo in
njeno radost, Dr. 1. Mikula

Misli, February, 1964



NASE ROMANJE V MARYFIELDS, N.S.W.

V nedeljo 15. marca popoldne

(Tiha nedelja)

KJE JE TO7 — Blizu Campbelltowna, miljo
in pol od njega ob cesti proti Camdenu (Camden
Rd.)

KAJ JE TAM? — Romarski kraj avstralskih
fmn(‘:iékanov, zelo znan po svojih postajah krize-
vega pota na prostem. Na veliki petek vsako leto z2
zbere tam do 30,000 Sydneyéanov in vsi éasopisi o
tem porocajo.

ZAKAJ POJDEMO TAKO DALEC7 — Ze ve¢-
krat je kdo rekel: pojdimo kam daleé¢! Zakaj pa ne,
pojdimo! Sicer je pa kraj komaj izven Sydneya.
Tudi so nekateri ze vprasali, zakaj ne bi §li Slo-
venci tja v skupini na sam veliki petek in se poka-
zali. Toda to ni mogoée, ker smo duhovniki zapo-
sleni s spovedovanjem za veliko no¢ v Sydneyu.
Tam pa takrat ni priloznosti za spovedovanje. Po-
leg tega tam ni tako urejeno, kot za procesijo Res-
njega Telesa v Manly-ju, da bi se udeleZevali po
narodnostnih skupinah. Torej pojdemo posebej,
sami zase, v postnem éasu, malo pred velikim pet-
kom,

KAKO PRITI TJA? — Z avtomobili skozi Li-
verpool, od tam na Campbelltown, od tam (na de-
sno cez zeleznisko progo) do kraja Maryfields —
zgrediti ni mogoée. V Gregory knjigi mapa C in D.
Z vlakom: elektriéna do Liverpoola, tam prestop
na vlak v Cambelltown. Od vlaka je avtobus v Ma-
ryfields. So pa vlaki ob nedeljah okoli poldneva
dosti redki, za nazaj proti veceru jih je veé, Pri-
poroéati je, naj skusa vsak priti z avtomobilom
— svojim ali prijateljskim. Organizirajte se!

SPORED

2:30 — 2,45 zbiranje romarjev ob samostanu,
nato v procesiji pod novim banderom svetogorske
Kraljice do prve postaje krizevega pota; od tam od
postaje do postaje — kratek nagovor pri 12, postaji
na Kalvariji. Med postajami skupno petje kitic kri-
Zevega pota,

4.00 sv. masa v kapeli za tiste, ki ne boste pri
masi zjutraj ali dopoldne nekje v Sydneyu. Kapela
Je majhna, velika mnoZica bi ne mogla noter, Med
maso spovedovanje in sv, obhajilo,

DRUZABNOST

PO MASI — oziroma za tiste, ki ne boste tam
pri masi ze prej — bo v pokriti lopi pod samo-
stanom in na prostem demaé piknik.

Verjetno bo z nami tam po dolgem casu g. dr.
MIKULA, ki bo imel pa¢c kaj povedati.

Za okrepéilo boste mogli tam kupiti mehks
pijaéo in sladoled, Vso drugo jedacéo in pijaéo bo-
ste imeli s seboj.

In to si zapomnite: To je prvo in zadnje ob-
vestilo 0 tem romanju, zakaj marc¢na stevilka MIS-
LI ne bo izila pred 15. marcem!

Ob postanku na Kalvariji (12, postaja) bo de-
narna zbirka za misijonarja p. Poderzaja v Indi-
ji in jo iskreno priporoc¢amo,

Vse rojake lepo vabi
Slovenska Caritas

IZ MATICNIH KNJIG N.S.W.

Krsti

Ida Jamsek, Erskineville, oce Janez, mati An-
gela r. Lokar. Botrovala Anton in Slavka Vozel -—
7. dec. 1963,

Doris Uljan, ote Angel, mati Olga r. Cergolj,
Campsie. Botrovala Rudolf in Marija Uljan — 19.
jan. 1964,

Rosemarie Jozica U/ljan, oée Rudolf, mati Ma-
rija r. Hrvatin; Campsie, Botrovala Angel in Olga
Uljan — 19. jan. 1964.

Marija Ana Urbancic, ofe Leopold, mati Pepca
r. Petroveié, Homebush, Botrovala Frane in Fran-
¢iska Mramor — 26, januarja 1964,

Leopold Matelié, o¢e Leopold, mati Rozalija,
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r. Ostanek, Annandale, Botrovala Ludvik in
ka Kovacic — 1. febr. 1964,

Danica Marija 8ajn, o¢e Danilo, mati Zofija r.
Smrdel, Blacktown. Botrovala Angel in Olga Uljan
— 2. febr. 1964.

Ivan-

Poroke

Konrad Bobek, doma iz Prozinske vasi, Zupni-
ja sv. Martin, Teharje, in Anastazija Mauridou iz
Gréije — 18, jan. 1964,

Ivan Kruivar, iz vasi Raé¢ice (Zabrda) in Te-
rezija Virant iz vasi Koritno, Velika Dolina — 2.
februarja 1964.
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NEW SOUTH WALES

Seven Hills, Blacktown. — Oglasam se iz tu-
kajinje bolniSnice Mount Carmel Hospital. Tu do-
mujem Ze 14 dni med dvema gluhima starima zen:
cama in za druzbo nam je najvedkrat tifina in ko-
marji, katerih stevilo pridno raste. Zoper to druséi-
no se oborozujem kot vem in znam. Da sem pa tu
kot pacientka, je vzrok nezgoda, ki se mi je pri-
petila na sveto noé — vse od takrat sem v postelji,
poprej doma, zdaj tukaj. Na poti k polnoénici, me
je podrl avto, slepo drveé¢ po cesti, in mi hudo po-
gkodoval desno nogo. Tako sem boZiéno no¢ prezi-
vela v bolnici Parramatta med samimi Zrtvami cest-
nih nesre¢, Med njimi je bil en Jugoslovan z odbi-
tim palcem, ve¢ pa o njem nisem mogla zvedeti.
Hvala Bogu, zdaj je najhujSe za menoj, Se malo
operacije te dni, pa bom menda lahkoo odsepala
domov. Komaj Ze éakam, ker silno pogresam mojo
druzino. — Prisréno pozdravlja — Angela Zidan.

Concord. Se moram spet oglasiti, ¢e ne bo
ilo v kof, ker bom patru uredniku ugovarjal. Mor-
da bo rekel, da zoper njega hujskam. To pa zato,
ker jaz ne priporo¢am pladevanja naro¢nine tako
kot on. Je pisal, da naj osebno damo v kuverti ene
mu ali drugemu patru. Na kratko je to res oprav-
ljeno, skudnja pa uéi, da imajo taki naroéniki sko-
do. Bom takoj povedal, zakaj, Jaz posljem po posti
in bom ge tako posiljal, éeprav sem blizu in bi lah-
ko osebno oddal. Ko posljem po posti, dobim nazaj
potrdilnico, pa ne samo — lepo je zavita v kak slo-
venski ¢asopis ali list, ki bi mi drugace nikoli ne
priSel pred o¢i. Lani sem tako dobil Amerisko do-
movino, letos pa Nas tednik, ki izhaja v Celoveu.
Ceprav je bila vsakié¢ samo ena Stevilka, sem bil
prav vesel, Tisti, ki osebno oddajo, pa ni¢ ne dobe,
tako sem videl ono nedeljo pri cerkvi. Samo bo-
glonaj! Seveda pa jaz poSljem Money Order, da
se posiljka ne more izgubiti. In tudi za SKLAD
priloZzim, da urednik ne jemlje iz naroénine za
posto. Ceprav ne vidite mojega imena med “SKLA-
Datelji”, je pa le res, Iz poniZnosti namreé pre-
povem uredniku objaviti moj dar. Pa vsi lepo po-
zdravljeni! — Pepe Metulj,

Pripomba uded.: Res ne vem, &e je prav, da
sem objavil ta dopis. Rojak Metulj dela propa-
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gando, ki je meni samo napol vieé. Pa naj bo, saj je
vsaj med vrsticami moje pocetje pohvalil. O nje-
govi “poniznosti’’, ki se je z njo pobahal, pa bodi
zapisano, da je precej — puklasta!

Point Piper. — Po telefonu se je oglasila Ivan-
ka iz Slomgkove Ponikve, seveda je telefonirala iz
Sydneya. Pater, leto 1964 bo pa strasno dolgo, kdaj
#a bo konec? En dan kasneje kot lanskega, sem
rekel. To ne bo take hudo, saj tisti prestopni dan
lahko prespimo, ¢e ga drugaée ne bo konee. Ne
vpragam zato, ker je prestopno leto, je drug vzrok,
da bo to leto dolgo. Kaj pa je, ali mislite biti bol-
na in bo dolgéas od lezanja? Tega ne mislim in
Bog me varuj. Ampak ravno sem konéala branje ro-
mana LJUDJE POD BICEM in komaj ¢akam, da
bi dobila drugi del, Pravite, da pride drugo leto
ob tem éasu? Tako je reéeno, ¢ée bodo prvi del
kmalu razprodali. To je pogoj, ée prav razumem.
Oh, kaj bi ga ne razprodali, saj je tako imenitno
branje, da je kaj. Ko bi ljudje vedeli, kako zani-
miv je ta roman, bi ga ze zdaj zmanjkalo in bi za
veliko noé imeli Ze drugo knjigo. Hvala za tako
imenitno oceno, bom napisal v MISLI in naroéil
vsem, ki berejo MISLI, naj vam pomagajo skrajsati
to strasno dolgo leto 1964, Lepa hvala, pa ne poza-
bite ljudi pozdraviti v mojem imenu, Ne bom po-
zabil, sem rekel in telefon je rekel plenk. — Pi-
percan.

VICTORIA

—————

Kew. — Predsednik c¢ebelarskega drustva me
je zaupno vprasal, kdaj je treba v Avstraliji sejati
ajdo, Belokranjec je in si ne more misliti ¢ebelar-
jenja brez ajde. Povedal sem mu zgodbo ameriz-
kega cebelarja, ki je taka: Tudi on je mislil, da
brez ajde ni ¢ebel, Se manj pa medu, Nasejal jo
blizu ¢ebelnjaka veliko njivo z ajdo in jo ogradil
z lesenim plotom. Cebele so videle posejano njivo
in plot, pa so postale silno radovedne, kaj bo na
njivi zraslo. V celih rojih so posedale na plotu in
¢akale. Pozabile so odletavati na pase in panji =o
hirali. Konéno je ajda skoraj vzcvetela, pa je prisla
slana in vse pomorila. Cebelar je spoznal, da je v
tujem kraju nevarno racunati po pratiki, ki ima
veljavo v Sloveniji. Da so éebele prezimile, je mo-
ral med zanje kupiti. Ko je nad predsednik slisal
to zgodbo, je dejal, da v Baragovem domu ne bo-
mo sejali ajde, — Odbornik za propagando.
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Woodend. — Tukaj sem na obisku pri Priste-
vih, ki imajo dobro miljo od postaje lepo farmo.
Na postaji sta me ¢akala Pristova otroka, devetlet-
ni France in sedemletna Lorena. “Prav, da si pri-
Sel”, me je pozdravil France. Potem mi je razloZil
vse, kar je bilo treba takoj zvedeti o Pristovih, ki
sem jih sicer Ze poznal iz domovine, iz Avstralije
Pa Se ne. Imajo deset krav, pa molzejo samo eno,
France zna molsti in véasih opravi to delo namesto
mame, Pa zakaj molzejo samo eno kravo? France je
povedal: “Z desetimi bi bilo preveé dela in tudi
bi morali imeti mlekarno po predpisih, drugaée bi
ne smeli mleka prodajati. Tako pa pustimo, da te-
litki pomolzejo krave, mama pa telicke proda in je
zasluzek”. Tudi je povedal, da ima doma 3e dv=
sestrici, Patricijo in Leneto. Ali je lena, sem vpra-
8al, ko ji tako pravite? Malo je Ze lena, je France
briznal, Leneta ji pa pravimo, ker ji je tako ime.
"Ve&, pa je kriz pri nas”, je nadaljeval France gla-
dko po slovensko, “ko sem sam mogki pri hisi.
Ata gre delat, jaz se pa doma ubijam s tem Zen-
skim svetom. Véasih bi kar iz koZe sko¢il in zato
Jih poSteno nabunkam”. Ko sem mu rekel, da to ni
lepo, je dejal, da naredi tisto iz ljubezni. Potem
“em poizvedoval, ¢e imajo Se kaj druge zivine po-
leg krav, Povedal je, da imajo dva prasiéa, enega
bodo doma zaklali, enega prodali. In tudi psa ima-
Jo, ki je pa zelo hud, da se ga lisice boje. Pa ven-
dar je lisic toliko, da bi kmalu bile domade Zivali,
Zato kokosi ne redijo, se ne izplaéa samo za lisice,
Tako sem zvedel od Franceta skoraj vse, kar je

e,

bilo treba vedeti o Pristovih, preden smo prisli do
hise, Potem sem videl, da je vse res, pa e kaj veé,
pa jaz porocam samo to, kar je vedel povedati moj
novi prijatelj France. Bog Zivi njega in vse Pristo-
ve! — P. Odilo.

QUEENSLAND
e — e e

Bricbane, Vze premalo cenimo delo in trud na-
sih odbornikov drustva Planinke v Brisbanu. Oni
nas zdruzujejo, dopovedujejo nam, da ne smemo
pozabiti, da smo Slovenci, prirejajo domaée zaba-
ve ter nas nanje vabijo. Ce oni odpovejo, razpade
drustvo in konec bo naSega kulturnega in zdru-
zevalnega udejstvovanja, Priznajmo njih trud in
bodimo jim hvalezni. Zmotljivo bi bilo imenovati
koga, da je ta najboljii delavec za naSo skupnost,
ker se osebe v odboru vsako leto menjajo. Do zdaj
je v odboru drustva Planinke delovalo Ze 30 roju-
kov in rojakinj, nekateri ze po dvakrat ali celo
trikrat. Gotovo je, da sedanji odborniki niso nié
slab3i, kot so bili odborniki prejinjih let. Drustvo
lepo napreduje in za rojake veliko dobrega stori.
Lepo bi bilo, da bi vsako leto objavili imena odbor-
nikov v Mislih (razen ée kdo svoje ime zadrzi) ter
s tem Ze pokazali nekoliko hvaleZnosti za njihov
trud. Sedaj delujejo v odboru: g. Slavke Pekolj,
ga. Gizela Vuga, ga. Marija Ceh, g. Anton Kranje,
g. Joze Purkart, vsi vneti delavei za naso skup-
nost. Pozneje fe kaj o Planinki, — Stanke Siveec.

vl

JAVEN POZIV SLOVENCEM V SYDNEYU

(Prejeli smo in objavljamo — Ur.)

Dragi rojaki: —

Ze dolga leta sem po svetu, nikoli v svojem
Zivljenju pa nisem bil organizator. Vedno sem pa
rad mislil na naso skupnost v izseljenstvu in njeno
kulturne zivljenje,

Opazoval sem rad tudi podjetnost drugih na-
rodnosti. Ne bom jih naiteval, da me ne bo kdo
Napacno razumel. Dejstvo pa je, da smo Slovenci
Premalo zavzeti za skupnost. Vsaka skupina vleie
ha svojo stran, sredina je pa puhla in gnila. Tako
Ne sme iti naprej. Ozdravimo si to sredino, zdru-
Zimo se, zaénimo delovati skupaj kot ena sama
fhota. Samo na ta nacin bomo uspeli.

Trdno sem prepriéan, da to ni samo moje mi-
iljenje. Zato zaénimo orati celino, napravimo si
zrahljano njivo, posejmo vanjo dobro seme. Ne bo
ham zal. Z veseljem bomo gledali prve klice --
Mnozile se bodo iz dneva v dan in komaj se bomo
zavedeli, ze bo pred nami lepo zelena trata. Ta bo
rasla in rasla do vrhunca, Nato bo napocil dan,
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ko bo naie zito dozorelo in takrat bo naie veselje
se veéje. To bo nase plaéilo, z zadovoljnimi oémi
bomo gledali uspehe svojega truda.

Zato kli¢em: Zberimo se skupaj, zaénimo z
delom !

Vsi vemo, kaj nam je najbolj potrebno — DOM
in CERKEV! Oboje bomo dosegli, samo zaceti je
treba, Zaceti z dobro voljo — boste videli, da nam
bo uspelo,

Dragi rojak, rojakinja! Ko sta prebrala te
vrstice, premielita dobro, kaj bo vajin odgovor na
moj poziv. Ali se strinjata? Ce je tako, prosim,
zrtvujta nekaj minut in par pennyjev, sporocita
svoje mnenje na moj naslov pismeno ali ustno po
telefonu, e pa rajii naravnost na MISLI, pa tudi
pray,

Vroce pozdrave vsem rojakom iirem po Av-
straliji!

Vinke Ovijag, TEL. 70-6185
555 Hume Hway, Yagoona, Sydney
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O OBCNEM ZBORU
Slovenskega drustva Sydney

VRSIL SE JE V SOBOTO 11. januarja 1964.
Poroé¢ila so pokazala, da je bilo drustveno delo v
preteklem letu Zivahno, éeprav ne preveé uspesnc.
Cilj vsemu delu je bil: Rojake zblizati in jim ugla-
diti pot do tesnejsega sodelovanja. Glavno delo pa
je bilo osredotofeno na vzdrievanje sobotnih te-
c¢ajev za pouk otrok v slovenséini, Kjer so starsi le-
po sodelovali, je bil uspeh dosti zadovoljiv. Prav
zaradi nastopov otrok na odru so bile drustvene
prireditve dokaj uspesne: materinska, ocetovska in
Miklavzeva. Drustveni odbor se bo potrudil, da
bo pouk otrok v “Slomskovi Soli” tudi v tekoéem
letu kolikor mogoée reden,

Poleg nastopov otrok je drudtvene prireditve
pozivljalo petje moskega zbora, ki se je vedno rad
odzval in zel zasluZeno priznanje, Prav tako slo-
venska godba, ki je pozivljala domac¢nost na nasih
veéerih. Za bodoc¢nost =i Zelimo enakega tesnega
sodelovanja, kakor tudi s strani igralske druzine.

Obéni zbor je potekel zivahno, brez nereda in
nepotrebnih opazk. Vsak je lahko videl, da so zbo-
rovali kulturni ljudje. Naj zakljuéim to kratko po-
rodilo z besedami g. Klakoderja, ki je obéni zbor
vodil in v naso spodbudo izrekel naslednje:

“Ne da se oceniti v denarju, kar ste drudtveni
odborniki za slovenstvo v Sydneyu storili. Svet in
njegova kultura ne napredujeta z denarjem, sa-

mo idealisti ju potiskajo naprej. Z denarjem ne
kupig ne srca, ne umetne pesmi, ne slovenske be-
sede, ne iger. Zato ne popustite, delajte naprej
in ne ozirajte se na nergade, ne bojte se kritike,
naj bo na mestu ali ne. Poleg vsega drugega dela
je slovenska sobotna sola izredno vazna., Sam sem
bil izseljenec ze kot otrok in vem, kaj v tujini pouk
sloveniéine za otroka pomeni. Res je, slovenski
otroei tu bodo postali Avstralei, vendar bodo ime-
i poleg domacega praga, cesar drugi, ki se ne
uée materinega jezika, ne bodo imeli: Realni svet
domaée besede in pesmi, koséek domovine v tuji-
ni. Zato zahteva slovenska Sola vso naso pozornost.
Naj bi se tudi starsi tega zavedali in drustvu pri
tem delu pomagali, Prav tako pomagajmo igralski
druzini, ki se bori z vajami, kulisami itd. Tudi oni
goje med nami slovensko besedo. Pomagajmd jim
vsi, da ne bo samo par ljudi vklenjenih v to delo.
Naj velja vsem, kar sem ze veckrat rekel svojim
peveem: Pojte z vso duso in srcem! Ce pri vsakem
javnem nastopu obudimo samo eno duso iz mraza
in otrplosti, da se spomni na svojo narodnost in s¢
v zavesti slovenstva ogreje, smo napravili koristno
delo.”

Odbor SDS za 1964 je naslednji:

Preds. JoZze Cujes, podpreds. Vinko Kobal in
Lucijan Mozeti¢, tajnica Toncéka Vodopivee, bla-
gajnik Ivan Kozelj, kult, ref. Lojze KoSorok, 3ol-
ski ref. p. Val. Jenko, vodja zabav Joze Mariné.

Naj odboravo delo spremlja sreéa in boZji bla-
goslov!

l.ojze Kosorok

SLOVENCI SO TUDI DRUGOD “TAKI”

NA PRIMER PO NEKATERIH KRAJIH v
Kanadi. Poroca slovenski duhovnik g, Joze Mejac.
Sel je k rojakom na obisk v mesto Calgary, pro-
vincija Alberta. Bogato mesto postaja silno mo-
derno. Petrolejska lezii¢éa v okolici siplje boga-
stvo iz zemlje. Slisati je bilo, da so v mestu tudi
Slovenei, pa duhovnik ni imel dobrega seznama.
Vzel je v roko telefonsko knjigo in naSel kar levo
stevilo slovenskih imen. Zadel je klicati kar na
slepo sreco, Nekateri so bili veselo iznenaden,
drugi zacudeni. Dali so mu razumeti, da ni vredno
kaj poskusati med njimi, ¢es da jih je komaj kaj.
Jaz poznam samo dva, je rekel ta ali oni. Pa je
vendar g. Meja¢ kmalu imel na svojem seznamu 65
druzin. Vse je povabil k masi, precej jih je prislo.
Po ma&i so se zbrali v dvorani, zapeli nekaj pesmi
in se ¢udili samim sebi, koliko jih je. Drug druge-
mu so se predstavljali in se spoznavali, Kaj bi Sele
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bilo, ¢e bi vsi prishi.

Svoje poroéilo zakljucuje g. Mejaé: “Nasih
ljudi je v mestu vedno ve¢ in nekateri so si Ze do-
bro ‘postlali’. Zal se med seboj premalo poznajo,
pa tudi teznje ni, da bi se kaj tesneje povezali kot
skupina, Tako tezko jih je dobiti v cerkev! Kakor
bi se trudili napraviti vtis, da jih je premalo ... "

Tako vidimo, da ‘“takih” Slovencev tudi dru-
god ne manjka. Naj pa zdaj tudi damo v javnost
spodbudno kitico, ki nam jo je Ze pred leti poslal
sydneyski rojak, ki je sam “tak’, pa se je hotel iz
sebe in drugih ponoréevati:

Slovene ma modro glavo,
zadene vedno pravo,
Vsak v svojem kotu zase
telo in dusio pase.

Nadaljnje kitice so pa Se manj za v javnost
kot ta . . Ur.

Misli, February, 1964



NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

£ 3-0-0: Stanko Samsa;

£ 2-0-0: Ivan Mavrié, Dr, M. Colja, Frane Lu-
kan, Joze Petek, Ciril Skala, Ivan Kovaéié, Anton
Gruntar, Rihard Twrdy, Stanko Susitersic;

£ 1-0-0: Joze Mili¢, Franc Baga, Ivan Gril, Vine
Stolfa, Anton Bavdek, Tomaz Mozina, Jos. Zor-
Man, St. Andrejasi¢, Ant. Stojkovié, Frane Pur-
gar, Franc Ibié, Dinko Zec, Dan. Sinigoj, Pavel
Kersikla, Stanko Fabjané¢ié, Anton Logar, Al. Ma-
cedoni, Joze Marin, Ivanka Bobek, Karl Mezgec,
Francka Stibilj, Josipa Kunek, Ivan Gregorié, Gas-
bar Jug, Stefan Kolenko, Lojze Kosorok, Dom.
Peternel, Ivan Pavgié, Roman Reja, Raf. Pavlovec,
Stefan Mocilnik, Tomaz Klinar, M. Zitterschlager,
Marjan Gorup, Emil Benko, Neimen., Joze Grilj,
Marija VorSa, John de Majnik, Stefan Kocar, Fr.
Janezié, Zv. Sambolec, Stefka Markuza, Anton
Muha, Joze Mariné, Stanko Goléman, Tone Gabriek,
Emil Lican, R. Simoneti¢, Ema Kowalski, Justi
Mrak;

£ 0-10-0: Fr, Sustarii¢, Fr, Pongradié, Marjan
Peri¢, Val. Papagnja, Fr. Pavlovie, Julka Pavligic,
Joze Koder, Maks KorZe, Sre¢ko Bole, Br. Krese-
Vi¢, Ant. Nemec, JoZe Podboj, Adolf Persié, Janez
Skraba, Jana ¢eh, Ivan Pristov, Anton Cevee, Ig-
Nac Ahlin, Iv. Torbica, Joze Vreéar, Fr. Znidarsig,
Anton Brumen, Marija Persi¢, Marija Lotri¢, M.
Habenschus, Jos. Potoénik (NSW), Mara Tomazic,
Janez Urh (Vic.) Peter Bizal, Josip Kosi, M. Ci-
Inérman, Franc Nekrep, JoZe Simon, Emil Kodre,
Roman Zrim, Alojz Lup$a, Marija Bosnié, P. Str-
far, Ivan Stani¢, Janez Zust, Slavko Jakli¢, G.
Marinovié, Iva Dréar, Fr. Frigula, JoZica Jurin,
Jakob Robar, &tefan Savle; — £ 0-5-0: Viktor Ste-
gel,

Kar lepa zbirka, kajne? Vsem najlepia hvala
in Bog povrni! Brez teh darov za SKLAD bi nas
list ne mogel izhajati take in tak, kot izhaja. Na-
roénina sama prinese na leto prinese malo nad 1,000
funtov, potrebujemo jih pa 1,800 — vsaj!

ZGUBA PISEM je zadnje ¢ase zelo redka, lo
tu pa tam se e zgodi. Podtnim oblastem moramo
dati priznanje. Poseben detektiv je prisel k nam in
Vzel s seboj kup nasih kovert in pisem naroénikom,
kot ste jih vsi dobili po novem letu. Detektiv si
izmislj fingirano ime, ga napife na listek pod OD-
REZITE, prilozi denar v gotovini in polje raznim
PoStnim uradom Sirom po Avstraliji, da posljejo
Na nas naslov, obenem pa toéno zapisejo, kdaj je
cdslo in o tem detektiva obvestijo, On s svojimi
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ljudmi verno sledi potovanju pisma in ée pismo
“izgine”, izsledijo tatu . ., .

Veliko takih posiljk je Ze prislo k nam iz raz-
nih krajev, odkar je detektiv na delu. Skoraj vsak
drugi dan pride ponje in jih vzame s seboj. Noce
nam pa povedati, ée gre kaj v izgubo in koliko. Ge
se njihove pismo izgubi, trpi zgubo posta. Detektiv
pove toliko, da se zgubljajo poéiljke tudi na druce
naslove, ne samo na MISLIL. Pravi tudi, da se take
rec¢i gode po vsem svetu in da tudi drugod uvajaio
tuko detektivsko sluzbo na poStah,

To sem tu povedal zaradi zanimivosti stvari
same, Detektiva nisem vprasal, ée smem , . . dela
namre¢ na skrivnem in usluzbenci na raznih po-
stnih uradih ne vedo, kdo med njimi je detektivov
zaupnik.

Kljub vsemu temu pa poita ne more garanti-
rati za poiiljke denarja v gotovini in brez regi-
stracije. Money Order ali cek se pa skoraj ne mo-
re izgubiti, zato se vsi oprimite takega pogiljanja.
To po veliki vecini ze delate. Hvala! — P. Ber-
nlrd.

SLOVENSKE PRIREDITVE V SYDNEYU —

LETO 1964

30. marca — Velikonoéna prireditev (Karitas)

18, aprila — Jurjevanje (zdruzeno s kratko bur-
ko) — (Slov. drustvo in igralei)

9. maja — Solski otroci materam (Slomskove
sole)

20. junija — Kresovanje (Slovensko drustvo)

18. julija — Vecer slovenske pesmi (Mog&ki pevski
zbor — Sydney)

15. avgusta — Slovenska igra (lgralska druzina
— Sydney)

5. septembra — Ocetovski dan (Solski otroci)

17. oktobra — Martinovanje (Slovensko drustvo)

12. decembra — Vsakoletno miklavievanje (3ole,

drustvo, pevski zbor in igralei)

26, decembra — Stefanovanje (Karitas)

31. decembra — Silvestrovanje na prostem (Slo-
vensko drustvo),

VELIKONOCNA ZABAVA IN STEFANOVA-
NJE BOSTA KOT OBICAJNO V PADDING-
TON TOWN HALL-u,

Vse ostale prireditve bodo v REDFERN TOWN
HALL-u, PITT ST., REDFERN. To dvorano je
lahko najti; je blizu Zelezniske postaje ter ima
v neposredni okolici dovolj prostora za avto-
mobile.

Odbor
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Yodoravno

del knjige

drobcene smeti

znak za “pripis” v pismu
éebelni samec

drevo

prve tri érke iz naslova
Cankarjeve pesniske zbirke
nasilna tatvina

prislov, ki pomeni “‘izgini!”
klepanje

oznaka za srebro

moz Elizabete Taylor, filmske zvezde
deklisko ime

¢istilno sredstvo

razsodnik

prismoda

umazanija

Navpicno

sla

mesto blizu Splita
kot 15 vodoravno
pri (angl.)
nosnik

oddan za denar
stvar

zdihljej

glas in nota
prevelik napor
vlazen vroé¢ zrak
reka v W.A,
izbrana druzba
mera za papir
mesto v Dalmaciji
strelno oroZje
kratica za absolventa
pritrdilnica
kartaski izraz
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Vinograd ni naprodaj!

Moz in Zena imata kos vinorodnega sveta v

Italiji, Dala sta ga v najem. Najemnik posilja last-

rnikoma wvsako jesen nekaj steklenic raznih vin.
Zena bi hotela, da se tisti svet proda. Moz je od-
kimal in odgovoril:
NAJU ZEMLJA MI LEPO DONASA
MOJA LASKA VINA,
Za svoj odgovor je porabil prenarejeni prvi
dve vrstici znane slovenske rodoljubne pesmi. Ka-
tere?

Resitev uganke STO za STO

5 volov — . 50 funtov
LaDraBIC S 3 funte
94 ovae — — — 47 funtov
100 glay — — — 100 funtov

E i Ya Temra s A S K

je naslov slovenskega abecednika, ki ga ima
v tisku Slovensko druitvo Sydney. Knjiga je
zelo primerna za druZinski pouk slovenicine.
Vsebuje slovensko abecedo z risbami, pesmi-
ce in kratke pravljice. Obsega 28 strani. Veli-
kost je ista ko “MISLI”, le papir je moénej-
&i. YV Knjigi je 30 risb in slik, ki razlagajo vse-
bino in pozivljajo knjigo.

Knjiga bo dotiskana do velike noéi. Pro-
simo vse, ki bi zeleli knjigo imeti, naj to cim-
prej sporoce odboru Slovenskega drustva,
Cena 10/- s postnino.

Odbor SDS

17 Louise St., Summer Hill, N.S.W.

e

SRR SRSy
SLOVENSKI FANTJE

Zelite se seznaniti s slovenskimi dekleti ;
v domovini? PriSite na spodnji naslov, Taj
nost zajamcena!

.
*
DG

Morda zelite naroéiti gramofonske plosce :
slovenskih narodnih pesmi ali knjige? Sploh ¥
kako uslugo iz Evrope ali Amerike? Javite se
TONI GARBAUJS 5602-Langenberg/ s

L
Rhid. DS
Finkenstrasse 10 WEST GERMANY ¥




CITAJTE, KADAR IMATE CAS!

Jozef Obreza

Miliénik kopalcem: “Tovarisi, kopanje na tem
mestu je prepovedano!”

Kopalci: *Zakaj nam pa niste Ze prej povedali,
saj ste videli, da se slaé¢imo.”

Miliénik: “Slac¢enje pa ni prepovedano na tem
mestu”,

Gospodinja: “Zal mi je, toda ne morem vam
oddati sobe, ko nimate nobenega priporoéila.”

Podnajemnik: “Priporoéilo hodete? Verjemite
mi, moja prejinja gospidinja Se vedno joka za me-
noj.”

Gospodinja: “To bi pri meni ne bilo mogoce.
Pri meni vsi najemnino naprej plaéujejo.”

LJUDJE POD BICEM, roman Karla Mauserja, ki ga je izdala
Slov. Kult, AKCIJA v Argentini, povsod wvzbuja veliko pozornost.

Bati se je, da bo kmalu razprodan. Pri MISLIH imamo

samo se

i est izvodov, ne odlaiajte z naroéili, da ne bo prepozno. Cena mu
je £ 1-10-0.

Sef novemu usluZbencu: “Nerad mnogo govo-
¥im, Zapomnite si: Kadar vam bom pomigal s pr-
stom, pridite k meni.”

Novi usluzbenec: “Prav tako je z mano. Zelo
nerad govorim, Kadar vam bom odkimal z glavo,
vedite, da me ni.”

& * *

Profesor je padel v vodo. Re&ili so ga z veliko
teZavo. Ko se je na suhem zavedel dudnega polo-
Zaja, se je udaril po é&elu in rekel:

“Vraga, Sele zdaj sem se spomnil, da znam iz-
vrstno plavati.,”

R e e e e e e e e e

POSILJKE

-
DARILNE
Zivil in tehniénih predmetov (bicikle, moto-
cikle, mopede, radijske in televizijske aparats,
friziderje itd.)
ZA SVOJCE V DOMOVINI
posilja tvrdka

Stanislav Frank :
CITRUS AGENCY

74 ROSEWATER TERRACE

OTTOWAY, S.A.

Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO
— BRZINA —
SO ZNAGILNOSTI NASEGA POSLOVANJA

R e b e o Y

Jokelj: “Zdi se mi, da sva se nekje Ze videla.
Najbrz enkrat v Ljubljani?”

Zokelj: “Tam pa Ze ne. Se nikoli nisem bil v
Ljubljani.”

Jokelj: “Je pa moralo biti kje drugje.”

Zokelj: “To pa Ze, to. Tja pa prav pogosto za-
hajam.”

TR R

Prvi sosed: “Pomisli, kak&no sreéo imam. Dobhil
sem stavo za deset tisoé dolarjev.”

Drugi sosed: “Kaj si pa stavil?”

Prvi sosed: “Da me moja Zena vara".

*

g K I I R K I e I I K KR JIC K R S )
SnaZne lepe sobe z vso postreZbo za izletnike,
kopalce, letoviiéarje.

“BLUE WATERS”

gostisée med Sydneyem in Palm Beachem
Izborna kuhinja, bus pred poslopjem,
do prodajelen 3 minute,

1687 Pittwater Road, Mona Vale,
Tel. XX 3626
Priporoéa se H. Stanojkovic
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% POZOR! POTUJETE v RIM — ITALUO? i
#: Prenocisce, hrana, ogled Rima itd, vse te 3
;{ skrbi bodo odveé, &e se boste obrnmili na: 3

Y

HOTEL — PENZION BLED
Via Statilia, 19 — Telefon 777-192 - Roma
Se priporo¢a in pozdravlja, Va$§ rojak
VINKO A. LEVSTIK
Izrezite in shranite!

— Pidite nam za cene in prospekte!
e e e b A A A A A A G
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VELIKA NOC JE BLIZU — HITITE Z NAROCILI

J. KOCE

37 HEIDELBERG RD., CLIFTON HILL, MELBOURNE, VIC.
Tel. 48-6759

1. ¢E HOCETE ZAJAMEENO, SOLIDNO IN HITRO POSTREZBO GLEDE DARILNIH
POSILJK Z ZIVILI, ZDRAVILI IN TEHNICNIMI PREDMETI (RADIO APARATI,
MOTORNIMI KOLESI, BICIKLI ITD.)

2. CE HOCETE DOBITI SEMKAJ SVOJO ZAROCENKO, SORODNIKA ITD. POVDAR-
JAMO, DA IMA DR. KOCE PO TUKAJSNJIH ZAKONSKIH PREDPISIH PRAVICO
DAJATI INFORMACIJE GLEDE VPOKLICA OSEB V AVSTRALIJO.

3. CE HOCETE PRAVILNE PREVODE SPRICEVAL, DELAVSKIH KNJIZIC, PO-
OBLASTIL, TESTAMENTOV ITD. PRODAJAMO SLOVARJE IN VADNICE ANG-
LESKEGA JEZIKA.

Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W.
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Tel. 32-4806
Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VAH, 2 Kodre Str., St. Albans, Vie.
Tel. 65-9378
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